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NARIZENI KOMISE V PRENESENE PRAVOMOCI (EU) 2023/2429
ze dne 17. srpna 2023,

kterym se dopliiuje nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde

o obchodni normy pro odvétvi ovoce a zeleniny, nékteré vyrobky z ovoce a zeleniny a odvétvi

bandnt, a zruSuje nafizeni Komise (ES) & 1666/1999 a provddéci nafizeni Komise (EU) & 543/2011
a provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1308/2013 ze dne 17. prosince 2013, kterym se stanovi
spolecnd organizace trhii se zemédélskymi produkty a zrusuji nafizeni Rady (EHS) ¢. 922/72, (EHS) ¢. 234/79, (ES)
¢.1037/2001 a (ES) ¢. 1234/2007 ('), a zejména na ¢l. 75 odst. 2, ¢l. 76 odst. 4 a ¢lanek 89 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 stanovi spole¢nou organizaci zemédélskych trhd, kterd mimo jiné zahrnuje odvétvi
ovoce a zeleniny, odvétvi vyrobkl z ovoce a zeleniny a odvétvi bananti. Rovnéz zmocnuje Komisi k pfijimani aktt
v pfenesené pravomoci a provadécich aktd tykajicich se obchodnich norem pro tato odvétvi nebo produkty v téchto
odvétvich.

(2)  Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 () stanovi provadéci pravidla pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi
vyrobkt z ovoce a zeleniny, stanovi obchodni normy pro veskeré cerstvé ovoce a zeleninu a podrobnd ustanoveni
tykajici se kontrol dodrzovani obchodnich norem. Provddéci nafizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011 (), kterym se
stanovi obchodni normy pro bandny, pravidla pro kontrolu dodrzovéni uvedenych obchodnich norem a pozadavky
na oznamovani v odvétvi bandnt. Nafizeni Komise (ES) ¢. 1666/1999 (%) stanovi provaddéci pravidla, pokud jde
o minimdln{ poZadavky na jakost ur¢itych odrtid susenych vinnych hroznti uvddénych na trh. Uvedend nafizeni
byla pfijata na zdkladé nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1234/2007 (). Nafizeni (ES) ¢. 1234/2007
bylo mezitim nahrazeno naf{zenim (EU) ¢. 1308/2013, které obsahuje zmocnéni na zdkladé pravniho rdmce pro
zmocnéni zavedend Lisabonskou smlouvou.

(3)  Za tcelem harmonizace a zjednoduseni pravidel tykajicich se obchodnich norem, kontrol shody a oznamovani pro
vyse uvedend odvétvi, zaclenéni nezbytnych zmén s ohledem na ziskané zkuSenosti a harmonizace pravidel se
zmocnénimi podle nafizeni (EU) ¢ 1308/2013 je vhodné sloucit do jediného souboru pravidel obsazenych
v nafizeni v pfenesené pravomoci a v provadécim nafizeni a zrusit nafizeni (ES) &. 1666/1999 a provadéci nafizeni
(EU) ¢. 543/2011 a (EU) ¢. 1333/2011.

() Uf. vést. L 347, 20.12.2013, s. 671.

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze dne 7. ¢ervna 2011, kterym se stanovi provaddéci pravidla k nafizeni Rady (ES)
& 1234/2007 pro odvétvi ovoce a zeleniny a odvétvi vyrobkii z ovoce a zeleniny (Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1).

() Provddéci natizeni Komise (EU) ¢. 1333/2011 ze dne 19. prosince 2011, kterym se stanovi obchodni normy pro bandny, pravidla pro
kontrolu dodrzovani téchto obchodnich norem a pozadavky na oznamovani v odvétvi bandnt (UF. vést. L 336, 20.12.2011, s. 23).

() Nafizeni Komise (ES) ¢. 1666/1999 ze dne 28. ¢ervence 1999, kterym se stanovi provddéci pravidla k nafizen{ Rady (ES) ¢. 2201/96,
pokud jde o miniméln{ pozadavky na jakost urcitych odrid suenych vinnych hroznd uvidénych na trh (Uf. vést. L 197, 29.7.1999,
s. 32).

() Nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna 2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trhi a zvlastni
ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jednotné natizent o spole¢né organizaci trhi®) (U, vést. L 299, 16.11.2007, s. 1).

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj



CS

UF. vést. L, 3.11.2023

Podle ¢l. 75 odst. 1 pism. b), ¢) a d) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 muze Komise stanovit obchodni normy pro ovoce
a zeleninu, pro vyrobky z ovoce a zeleniny a pro bandny. Podle ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 mohou
byt ovoce a zelenina, které se maji prodavat spotiebiteli v Cerstvém stavu, uvadény na trh, pouze pokud jsou fadné
a uspokojivé a maji obchodni jakost a pokud je uvedena zemé puvodu. Za ticelem zajisténi jednotného provadéni
uvedeného ustanoveni je vhodné zpfesnit vSeobecnou obchodni normu a pocitat s ni pro veskeré Cerstvé ovoce
a zeleninu.

Zvlastni obchodni normy by mély byt zachovdny pro ovoce a zeleninu, na néZ se vztahuje ¢l. 76 odst. 1 nafizeni
(EU) ¢ 13082013, a to na zdkladé posouzent jejich vyznamu, zejména s pfihlédnutim k produktiim, s nimiz se
i nadéle nejvice obchoduje z hlediska hodnoty na zdkladé Gidajii obsazenych v referen¢ni databdzi Eurostatu pro
podrobné statistiky mezindrodntho obchodu se zbozim nazvané Comext.

Na vyrobky z ovoce a zeleniny a zralé bandny se nevztahuje ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 ani zvlastni
obchodn{ norma. Oznacovani ptivodu je viak relevantni pro spotfebitele a je pro né nezbytné v kontextu sdéleni
Komise ze dne 20. kvétna 2020 nazvaného ,Strategie ,od zemédélce ke spotiebiteli“ pro spravedlivé, zdravé
a ekologické potravinové systémy* (°) (ddle jen ,strategie ,Od zemédélce ke spotiebiteli“), jehoz cilem je rovnéz
umoznit spotiebiteldm informovany a udrzitelny vybér potravin, a mélo by proto byt povinné i pro tyto produkty
uréené k piimé spotiebé po jednoduchych operacich, jako je suseni nebo zrani.

Vzhledem k $iroké skéle odrtid bandnt uvadénych na trh v Unii a k obchodnim postupiim by mély byt zachovany
minimédlni normy pro nezralé zelené bandny. Je v§ak vhodné zharmonizovat obchodni normu pro bandny
s predpisem Codex Alimentarius a rozsifit ji na vice odrid, aby se zabranilo zbyte¢nym piekdzkdm obchodu.
S ohledem na sniZovani potravinového odpadu a potravinovych ztrit v rdmci strategie ,Od zemédélce ke
spotiebiteli“, zejména zlepSenim flexibility pro porcovani, je vhodné vynechat minimdlni pocet ¢tyF bandnt ve
vrstvé nebo v trsu stanoveny v predpisu Codex Alimentarius. S ohledem na sledované cile je vhodné umoznit
lenskym statim produkujicim bandny, aby na svém dzemi uplatiiovaly na svou vlastni produkci vnitrostdtni
normy za pfedpokladu, Ze tato pravidla nejsou v rozporu s normami Unie a nebrani volnému obéhu bandnt v Unii.

Je téeba vzit v Gvahu skutecnost, Ze klimatické faktory zt€zuji podminky produkce na Madeife, na Azordch,
v Algarve, na Kandrskych ostrovech, na Krété, v Lakénii a na Kypru. V disledku toho se nékteré bandny pii
péstovani v téchto zemépisnych oblastech nevyvinou do minimdln{ délky stanovené v mezindrodni normé. V téchto
piipadech by mélo byt povoleno uvadét tyto bandny na trh.

V piipadech, kdy je tieba pro jednotlivé produkty stanovit zvlastni obchodni normy, by mély tyto normy odpovidat
normdm piijatym Evropskou hospodéfskou komisi OSN (EHK OSN), aby se zabrdnilo zbyte¢nym piekdzkdm
obchodu. Pokud nenf na trovni Unie pfijata zvla$tni obchodni norma, mély by se produkty povazovat za produkty
spliujici vieobecnou obchodni normu, pokud je drzitel schopen prokézat, Ze produkty spliuji platné normy pfijaté
EHK OSN.

Aby se zohlednila strategie ,Od zemédélce ke spotiebiteli“ a zdjmy spotiebitelti, mély by obchodni normy pro
viechna odvétvi, na néZ se vztahuje toto nafizeni, zachovat poZadavky na vysokou kvalitu, které vedou
k mezindrodnimu konsensu, a zdroveri podporovat alternativni pouZiti s cilem zabrdnit potravinovym ztrdtdm
a plytvani potravinami, pokud norma neni dodrzovana. To by mélo platit pro vSechny produkty, které nespliuji
pozadavky IL. tfidy jakosti obchodnich norem EHK OSN, ale jsou stéle jedlé. Proto by mély byt stanoveny vyjimky
z uplatiiovani obchodnich norem v pfipadé nékterych produktd, které jsou uréeny ke zpracovani nebo které
producent prodavéa pfimo spotiebiteliim.

(®) COM(2020) 381 final.
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(14)

(15)

(17)

(18)

(20)

Neékteré produkty z ovoce a zeleniny mohou mit vlastnosti, které neodpovidaji platnym obchodnim normam.
U téchto vyrobka viak muze byt zavedeno tradiéni pésténi a mistni spotieba. Aby se zajistilo, Ze produktim, které
jsou povazovany za vhodné ke spotfebé v mistnich komunitich, ale nespliiuji obchodni normy Unie, nebude
branéno v uvadéni na trh na mistn{ Grovni, mély by byt tyto produkty vynaty z obchodnich norem Unie, ledaze by
tato vyjimka mohla branit hospoddrské soutézi na podstatné &asti vnitiniho trhu nebo tam narusit hospodéiskou
soutéZ nebo ohrozit volny obchod nebo dosazeni nékterého z cilii uvedenych v ¢lanku 39 Smlouvy.

Nékolik produktt z ovoce a zeleniny se mtize odchylit od obchodnich norem s cilem snizit administrativni zatéz jak
pro obchodniky, tak pro orgdny provadgjici kontroly v souladu s ¢l. 76 odst. 4 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013.
Oznacovdni ptivodu je viak pro spotiebitele nezbytné a v souladu s politickym zaméFenim strategie ,Od zemédélce
ke spotrebiteli“ za tcelem poskytovat vice informaci, aby se spotfebitelé mohli informovangji rozhodovat, by
u téchto produktd mélo byt uvadéni zemé ptivodu povinné.

Obchodni normy tykajici se produktd urcenych k darovani by mély byt zjednoduseny, aby se sniZzila administrativni
z4atéZz obchodnikd, aniz by to mélo vliv na kvalitu. Pokud je produkt zfetelné oznacen informaci, Ze je urcen
k darovani, mély by byt dalsi idaje o oznaceni nepovinné. Za ti¢elem ochrany piijemce daru by v§ak mél spliiovat
vSeobecnou obchodni normu tykajici se jakosti.

Aby bylo zajisténo fadné a G¢inné provadéni kontrol, mély by faktury a priivodni doklady — jiné nez doklady uréené
pro spotiebitele — obsahovat urcité zdkladn{ informace vychdzejici z obchodnich norem.

Udaje vyzadované obchodnimi normami by mély byt zfetelné uvedeny na obalu nebo na stitku. Aby se zabranilo
podvodim a uvaddéni spotiebiteld v omyl, méli by mit spotiebitelé pred koupi k dispozici konkrétni tdaje
vyzadované obchodnimi normami, zejména v piipadé prodeje na dilku, kde ze zkusenosti vyplynulo, Ze existuje
riziko podvodu a ochrana spotiebitele zaru¢end normami neni dodrzovana.

Aby se zabrénilo uvedeni spotiebitelt v omyl, pokud jde o tiidu jakosti, nemély by tidaje pozadované ve fazi
maloobchodniho prodeje obsahovat vyrazy jako ,nejvyssi, ,prémiovy“ nebo podobné formulace, které nejsou
upraveny pro definici skute¢né jakosti produktu, bez ohledu na moznost uvedeni jakychkoli jinych informaci, jako

je ,letecka pfeprava“, nebo podobnych faktickych informaci, které neuvadéji spotiebitele v omyl.

Aby se zabrénilo uvedeni spotiebitele v omyl, pokud jde o piivod produktt, mélo by byt oznaceni zemé piivodu
viditelngj$i nez oznaceni zemé balirny.

Baleni obsahujici smési riznych produktt nebo druht produkts, na néz se vztahuje toto nafizeni, jsou na trhu
v reakci na poptavku nékterych spotfebiteld stdle béznéjsi. Poctivé obchodovéni vyzaduje, aby produkty nebo druhy
produktt proddvané v jednom baleni byly vyrovnané jakosti. U produktti, pro néz nebyly pfijaty normy Unie, to Ize
zajistit uplatiiovdnim vSeobecnych ustanoveni. Proto je tfeba stanovit poZadavky na oznacovani smési riznych
produktd nebo druhd produktil v jednom baleni. Mély by byt méné piisné nez ty, které stanovi obchodni normy,
nebot oznacovéni smési predstavuje vétsi zatéZ a jejich uplatriovani by mohlo brénit uvddéni téchto produkti na trh.

Dovoz ovoce a zeleniny ze tfetich zem{ by mél odpovidat obchodnim normdm nebo normdm jim rovnocennym.
Proto by mély byt stanoveny podminky, za nichZ se md za to, Ze dovdZené produkty maji rovnocennou troven
souladu s obchodnimi normami Unie.

Aby hospodaiské subjekty a vnitrostdtni spravni organy mély dostatek Casu prizpUsobit se zméndm zavedenym
timto nafizenim, mélo by se toto nafizen{ zacit pouzivat ode dne 1. ledna 2025.
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(21)  Vzhledem k vécné souvislosti mezi zmocnénimi v nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o pravidla tykajici se
obchodnich norem, minimalnich pozadavkd na jakost produktii v odvétvi ovoce a zeleniny a souladu dovdzenych
produktd s obchodnimi normami Unie, je vhodné stanovit tato pravidla v témze aktu v pfenesené pravomoci,

PRIJALA TOTO NARIZENT:

KAPITOLA I

UVODNI USTANOVENI

Cldnek 1
Pfedmét a oblast ptisobnosti

1. Toto nafizeni stanovi pravidla dopliiujici nafizeni (EU) ¢. 1308/2013, pokud jde o obchodni normy uvedené v ¢l. 75
odst. 1 uvedeného nafizeni, minimalni pozadavky na uvadéni na trh pro produkty odvétvi ovoce a zeleniny, které se maji
proddvat v Cerstvém stavu, podle ¢lanku 76 uvedeného nafizeni, a soulad dovdzenych produktt s obchodnimi normami
Unie podle ¢ldnku 89 uvedeného nafizeni.

2. Toto nafizeni se vztahuje na tato odvétvi a produkty:
a) odvétvi ovoce a zeleniny podle ¢l. 1 odst. 2 pism. i) nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;
b) susené ovoce kodit KN 0804 20 90, 0806 20 a ex 0813 uvedené v ¢asti X pfilohy I uvedeného nafizent;

¢) bandny kédu KN 0803 90 10 uvedené v ¢asti XI ptilohy I uvedeného nafizeni.

3. Pro ucely tohoto nafizen{ se zemé ptvodu urcitého produktu urcuje v souladu s ¢linkem 60 nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢. 952/2013 ().

KAPITOLA II

OBCHODNI NORMY

Cldnek 2
Vseobecnd obchodni norma pro ovoce a zeleninu uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a)

1. Pozadavky ¢l. 76 odst. 1 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 piedstavuji vSeobecnou obchodni normu pro ovoce a zeleninu
uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a).

Ovoce a zelenina uvedené v ¢l. 1 odst. 2 pism. a) musi byt v souladu s uvedenou vieobecnou obchodni normou, pokud se
na né nevztahuje zvldstni obchodni norma.

Podrobnosti vieobecné obchodni normy jsou stanoveny v ¢asti A ptilohy I tohoto nafizeni.

2.V piipadech, kdy je drzitel ovoce a zeleniny uvedenych v odstavci 1 schopen prokazat, Ze produkty spliuji platné
normy piijaté Evropskou hospoddiskou komisi Organizace spojenych ndrodt (EHK OSN), povazuji se produkty za
produkty splitujici vseobecnou obchodni normu uvedenou v odstavci 1.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) & 952/2013 ze dne 9. Hjna 2013, kterym se stanovi celnf kodex Unie (UF. vést. L 269,
10.10.2013,s. 1).
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3. Pro tcely tohoto ¢lanku se ,drzitelem* rozumi fyzickd ¢i pravnicka osoba, kterd mé fyzicky v drzeni dot¢ené produkty
nebo je nabizi k prodeji na délku nebo digitdlnimi prostedky.

Cldnek 3

Udaj o piivodu nékterych vyrobki z ovoce a zeleniny a zralych banind

Na téchto produktech musi byt uvedena zemé ptivodu:
a) suenych plodech kédu KN ex 0813 ve smyslu ¢ésti X pfilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/2013;

b) susenych ficich kédu KN 0804 20 90;

o

) suSenych vinnych hroznech kédu KN 0806 20;

oL

) zralych bandnech kédu KN 0803 90 10, které jsou vysledkem dozrdvani na izemi Unie.

Cldnek 4
Zvlastni obchodni normy pro ovoce a zeleninu a pro bandny

1. Zvlastni obchodni normy stanovené v ¢asti B piilohy I musi spliiovat tyto produkty nebo odvétvi:
a) jablka;

b) citrusové plody;

¢) kiwi;

d) saldt, endivie kadefava letni a endivie zimni;
e) broskve a nektarinky;

f) hrusky;

g) jahody;

h) sladka paprika;

i) stolni hrozny;

j) rajcata;

k) bandny.

2. Proucely odst. 1 pism. k) plati tato ustanovent:

a) zvlastni obchodn{ norma pro odvétvi bandnti je stanovena v ¢asti B ¢asti 11 piilohy I pro bandny odriid uvedenych
v dodatku uvedené piilohy, s vyjimkou bandnti uréenych ke zpracovani. Tato obchodni norma se pouzije na bandny
pochdzejici ze tietich zemi na stupni propusténi do volného obéhu, na bandny pochdazejici z Unie na stupni prvni
vyklddky v Unii a na bandny doddvané spotfebiteli v Cerstvém stavu v produkénich regionech ve stadiu ex balirna;

b) zvlastni obchodni norma uvedend v pismenu a) nemd na pozdéjsich stupnich obchodu vliv na uplatiiovini
vnitrostatnich pravidel:

i) kterd nenarusuji obchod s bandny pochdzejicimi ze tietich zemi nebo jinych regionti Unie a spliiuji obchodni normu
uvedenou v prvnim pododstavci; a

i) kterd nejsou v rozporu s obchodni normou uvedenou v prvnim pododstavci.
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Cldnek 5

Vyjimky z pouZziti obchodnich norem a osvobozeni od jejich pouZiti

Odchylné od ¢l. 76 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 plati, Ze:

a) dodrzovani obchodnich norem se nevyzaduje u téchto produktit:

i)

iii)

iv)

produktd, které jsou zfetelné oznaceny ndpisem ,urceno ke zpracovani“ nebo ,k pouziti jako krmivo pro zvifata“

nebo jinym rovnocennym népisem a jsou:

uréené k pramyslovému zpracovani &

spotiebiteli nebo

uréené k maloobchodnimu prodeji spotfebiteltim pro jejich osobni potiebu a jsou uréené ke zpracovani témito

ur¢ené k piipravé produktti uvedenych v pism. b) bodé xvii) tohoto odstavce nebo

uréené k pouziti jako krmivo pro zvifata ¢i jinému nepotravinafskému vyuzit;

produktd prodavanych producentem piimo spottebiteltim pro jejich osobni spotiebu v jeho podniku nebo v dané

produkéni oblasti vymezené piislu§nym orgdnem:
— na mistnim trhu na misté vyhrazeném pouze producenttim nebo

— pi{mou dodévkou;

produktd uvddénych na trh po nakli¢eni semen rostlin jako jedlé klicky zattidéné do ovoce a zeleniny uvedené

v ¢asti IX prilohy I natizeni (EU) ¢. 1308/2013;

produktt daného regionu, které jsou proddvany maloobchodem v tomto regionu v p¥ipadé zavedené tradi¢ni mistni
spotieby nebo ve vyjime¢nych a fadné odivodnénych piipadech za podminek stanovenych v odstavci 4 tohoto

¢lanku;

dodrzeni obchodni normy se nevyZaduje u téchto produktd, s vyjimkou tidaje o zemi ptvodu podle ¢l. 76 odst. 1
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013:

i)

ii)

Xii)
xiii)
Xiv)
XV)

Xvi)

nepéstovanych hub kédu KN ex 0709 51 az ex 0709 56 a 0709 59;
kapara kodu KN 0709 99 40;

hotkych mandli kédu KN 0802 11 10;

mandli bez skofapky kddu KN 0802 12;

liskovych ofecht bez skordpky kddu KN 0802 22;
vlaskych ofechi bez skofdpky kodu KN 0802 32;
pistacif bez skofdpky kédu KN 0802 52;
makadamia ofecht bez skofdpky kédu KN 0802 62;
piniovych ofigki bez skotdpky kédu KN 0802 92;
pekanovych ofechti kédu KN 0802 99 10;

ostatnich ofecht koédu KN 0802 99 90;

suSenych bandnd plantejnt kédu 0803 10 90;
suSenych citrusovych plodii ex kddu ex 0805;

smési z tropickych ofechti kodu KN 0813 50 31;
smési z ostatnich ofechti kédu KN 0813 50 39;

Safranu kédu KN 0910 20;
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xvii) produktd klasifikovanych jako ovoce a zelenina a uvedenych v &asti IX piilohy I nafizeni (EU) ¢. 1308/201 3, které
byly podrobeny jakékoli tpravé ptesahujici rozsah okrajeni podle ptislusné zvlastni normy EHK OSN nebo nebyly
celé ve smyslu vSeobecné obchodni normy, diky které jsou pfipraveny k pfimé spotrebé v Cerstvém stavu nebo
k tepelné Gprave;

¢) v piipadé darovani, s vyjimkou bezplatné distribuce, na kterou se vztahuji dohody a rozhodnuti uvedené v ¢lanku 222
nafizeni (EU) ¢. 1308/2013 nebo které jsou podporovany v rdmci opera¢nich programi podle ¢lanku 52 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 (¥), musi produkty, na néz se vztahuje toto nafizeni, spliovat
vSeobecnou obchodni normu, s vyjimkou ustanoveni o oznacovdni, pokud jsou jasné oznaceny slovy ,urceno
k darovani“ nebo rovnocennym oznacenim.

2. Odchylné od ¢l. 76 odst. 2 a 3 nafizeni (EU) ¢. 13082013 se pro niZe uvedené produkty nevyZaduje, aby v dané
produkéni oblasti vymezené dotéenym ¢lenskym stitem spliiovaly obchodni normy, véetné piipadd, kdy je tato produkéni
oblast nadndrodni oblasti vymezenou dotcenymi ¢lenskymi staty:

a) produkty proddvané nebo doddvané péstitelem do obalovych tpraven a baliren nebo do skladovacich zaf{zeni nebo
zasilanych do téchto zafizeni z podniku péstitele;

b) produkty zasilané ze skladovacich zafizeni do obalovych tipraven a baliren;

¢) produkty pochdzejici z EU, které nespliiuji obchodni normy stanovené v tomto nafizeni z davodu ,vy3si moci“ (), kterd
¢lenskym statim umoziuje rozhodnout, Ze produkty mohou byt uvddény na trh na jejich tizemi za podminek, které si
stanovi.

3. Za Gclelem uplatnéni odchylek stanovenych v odst. 1 pism. a) bodé i) a ii) a pism. ¢) a v odstavci 2 poskytnou
obchodnici pfislusnému orgdnu ¢lenského stitu diikazy o tom, Ze produkty, na néz se tyto odchylky vztahuji, spliuji
podminky stanovené v uvedenych odstavcich, zejména pokud jde o jejich zamyslené pouziti.

4. Obchodnici mohou uplatnit odchylku stanovenou v odst. 1 pism. a) bodé iv), pouze pokud ¢lenské staty jiz difve
pfijaly pravidla pro osvobozeni téchto produktd. Tato pravidla nesméji branit hospodaiské soutézi na podstatné Casti
vnitintho trhu ani tam naruovat hospoddfskou soutéZ, ohrozovat volny obchod nebo dosazeni nékterého z cilt
stanovenych v ¢ldnku 39 Smlouvy. Clenské stity neprodlené ozndmi{ Komisi pravidla, kterd v tomto ohledu pfijaly. Komise
o ozndmenich tykajicich se téchto pravidel informuje ostatni clenské stdty.

5. Ozndmeni uvedend v odst. 2 pism. c) a v odstavci 4 se provad&ji v souladu s nafizenim Komise v pfenesené
pravomoci (EU) 2017/1183 (*°).

Cldnek 6
Udaje pro oznacovini v celém dodavatelském Fetézci

1. Udaje pro oznacovéani vyzadované ustanovenimi pro oznacovani obsaZenymi v pfiloze I musi byt uvedeny citelné
a viditelné na jedné strané obalu, a to tak, Ze jsou nesmazatelné vytistény piimo na obalu nebo na stitku, ktery tvoii
nedilnou souddst obalu nebo je k obalu ptipevnén, a nejsou zavadéjici.

() Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2021/2115 ze dne 2. prosince 2021, kterym se stanovi pravidla podpory pro strategické
plény, jez maji byt vypracovany clenskymi stity v rdmci spole¢né zemédélské politiky (strategické plany SZP) a financovany
Evropskym zemédélskym zéru¢nim fondem (EZZF) a Evropskym zemédélskym fondem pro rozvoj venkova (EZFRV), a kterym se
zrusuji nafizeni (EU) ¢. 1305/2013 a (EU) & 1307/2013 (UF. vést. L 435, 6.12.2021, 5. 1).

() Sdéleni Komise C(88)1696 o vyssi moci v evropském zemédélském pravu (UF. vést. C 259, 6.10.1988, s. 10).

(") Nafizeni Komise v pfenesené pravomoci (EU) 2017/1183 ze dne 20. dubna 2017, kterym se dopliiuji nafizeni Evropského
parlamentu a Rady (EU) ¢ 1307/2013 a (EU) ¢ 1308/2013, pokud jde o oznamovini informaci a dokumenti Komisi
(Uf. vést. L 171, 4.7.2017, s. 100).
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2. U pfepravovaného volné loZeného zbozi nakladaného pfimo na dopravni prostiedek se idaje stanovené v odstavci 1
uvéadéji v privodnim dokladu ke zbozi nebo na vyvésce viditelné umisténé uvnitt dopravniho prostiedku.

3. V pipadé smluv uzavienych na dilku ve smyslu ¢. 2 odst. 7 smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2011/83/EU (') budou tdaje k dispozici pfed dokon¢enim ndkupu, véetné jediné zemé ptivodu produktu, ktery je
skute¢né nabizen k prodeji.

4. Faktury a pravodni doklady, s vyjimkou faktury pro spotiebitele, uvadéji ndzev a zemi ptivodu produkti a ptipadné
jakost, odrtdu ¢i trzni druh, pozaduje-li to zvlastni obchodni norma, ¢i skute¢nost, Ze jsou uréeny ke zpracovani.

5. Moznosti oznacovéni regiondlniho nebo mistniho ptivodu podle &sti B piflohy I neni dotCena ochrana poskytovand
nékterym zemépisnym oznacenim podle nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1151/2012 (*3).

Cldnek 7
Udaje pro oznacovani na maloobchodni dirovni

1. Na maloobchodni tirovni musi byt tidaje pro oznacovani vyzadované v tomto nafizeni Citelné a viditelné. Produkty
sméji byt nabizeny k prodeji, pokud maloobchodni prodejce vystavi v tésné blizkosti zbozi zfetelné a Citelné tdaje
uvadéjici zemi ptivodu a piipadné jakost, velikost a odrtidu ¢ trzni druh takovym zptsobem, ktery neuvadi spotiebitele
v omyl.

Nesméji byt zahrnuty dal3{ terminy, které naznacujf lepsi/vyssi kvalitu. Stitek zejména nesmi obsahovat zddny deskriptor
jakosti s vyjimkou informaci uvedenych v pozadavku na oznacovani podle ptilohy I.

Je-li uvedena zemé balirny a/nebo odesilatele nebo evokuje-li uvedend odrtida urcité misto, musi byt znaky oznacujici zemi
ptvodu véts{ a viditelngjsi nez znaky pouzivané pro zemi balirny a/nebo odesilatele a pro odrtidu, pokud se lisi.

2. U produktd nabizenych jako balené podle natizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) €. 1169/2011 (**) musi byt
kromé ddajli vyzadovanych obchodnimi normami vyznacena i ¢istd hmotnost, a to v souladu s pravidly stanovenymi
v uvedeném nafizeni.

Cldnek 8
Smési

1. Uvadéni baleni o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 10 kg, které obsahuji smési raznych produktii nebo druhti produktd
upravenych timto nafizenim, na trh se povoluje za pfedpokladu, Ze:

a) produkty a druhy produkti jsou jednotné jakosti a kazdy z nich spliiuje ptislusnou zvlastni obchodni normu, piipadné
vieobecnou obchodni normu, pokud pro konkrétni produkt neexistuje zvlastni obchodni norma;

(") Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/83/EU ze dne 25. fjna 2011 o prévech spotiebiteldi, kterou se méni smérnice
Rady 93/13/EHS a smérnice Evropského parlamentu a Rady 1999/44/ES a zrusuje smérnice Rady 85/577/EHS a smérnice
Evropského parlamentu a Rady 97/7/ES (Ut. vést. L 304, 22.11.2011, s. 64).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1151/2012 ze dne 21. listopadu 2012 o rezimech jakosti zemédélskych produkti
a potravin (Uf. vést. L 343, 14.12.2012, 5. 1).

(") Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢. 1169/2011 ze dne 25. fijna 2011 o poskytovéni informaci o potravindch
spotiebitelim, o zméné nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1924/2006 a (ES) ¢. 1925/2006 a o zruSeni smérnice
Komise 87/250/EHS, smérnice Rady 90/496/EHS, smérnice Komise 1999/10/ES, smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/13/ES, smérnic Komise 2002/67/ES a 2008/5/ES a nafizeni Komise (ES) ¢. 608/2004 (UF. vést. L 304, 22.11.2011,
s. 18).
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b) baleni je oznaceno v souladu s timto naf{zenim a pfislusnymi ustanovenimi nafizeni (EU) ¢. 1169/2011 a

¢) smés raznych produktt neni takové povahy, aby uvedla spottebitele v omyl.

2. Pozadavky odst. 1 pism. a) neplati pro produkty zahrnuté do smési, které nejsou produkty odvétvi ovoce a zeleniny,
suSeného ovoce nebo bandnd podle ¢ldnku 1.

3. Pokud produkty ve smési raznych produktd nebo druht produktd upravenych timto naf{zenim pochazi z vice
¢lenskych stdtd nebo ze teti zemé mohou byt ndzvy zemi ptvodu nahrazeny podle potieby jednim z ndsledujicich
oznacent:

a) ,z EU%
b) ,mimo EU*,

¢) ,zEUimimo EU“

KAPITOLA III

OBCHODNI NORMY VZTAHUJICI SE NA DOVEZENE PRODUKTY

Cldnek 9
Podminky, za nichZ se dovezené produkty povazuji za produkty, jeZ maji rovnocennou droveii shody

1. U odvétvi podle ¢l. 1 odst. 2 pism. a) mizZe Komise na Zddost tieti zemé schvdlit kontroly shody s obchodnimi
normami provadéné touto tfeti zemi pfed dovozem do Unie.

2. Schvileni podle odstavce 1 mohou ziskat téeti zemé, ve kterych jsou pro produkty vyvdzené do Unie dodrzovany
obchodni normy Unie, nebo alesponi rovnocenné normy v souladu s ¢l. 8 odst. 2 provddéciho nafizeni Komise
(EU) 2023/2430 (*).

3. Schvileni plati pouze pro produkty pochazejici z dotéené tieti zemé a mtize byt omezeno na nékteré produkty.

4.  Za ucelem ziskdni schvileni uvedeného v odstavci 1 musi kontrolni subjekty tfetich zemi, které budou povéteny
kontrolou dodrzovani obchodnich norem:

a) byt dfednimi subjekty nebo subjekty dfedné uznanymi piislusnym orgdnem tieti zemé;

b) poskytnout uspokojivé zaruky a disponovat potfebnym persondlem, vybavenim a zaf{zenimi pro provadéni kontrol
v souladu s metodami uvedenymi v ¢l. 10 odst. 1 provadéciho natizeni (EU) 2023/2430 nebo rovnocennymi metodami.

(**) Provadéci nafizeni Komise (EU) 2023/2430 ze dne 17. srpna 2023, kterym se stanovi pravidla pro kontroly dodrzovéni obchodnich
norem pro odvétvi ovoce a zeleniny, nékterych vyrobki z ovoce a zeleniny a odvétvi banana (OJ L, 2023/2430, 3.11.2023, ELI link:
http://data.europa.eu/eli/reg_impl/2023/2430/0j).
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KAPITOLA IV

ZAVERECNA USTANOVEN{

Cldnek 10

ZruSeni
Provadéci affzeni (EU) ¢. 543/2011 a (EU) ¢. 1333/2011 a nafizeni (ES) ¢. 1666/1999 se zruSuji.
Odkazy na zru$end nafizeni se povazuji za odkazy na toto nafizeni a ptipadné na provadéci nafizeni (EU) 2023/2430
v souladu se srovndvaci tabulkou uvedenou v piiloze II tohoto nafizeni.

Cldnek 11

Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto naifzen{ vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. ledna 2025 s vyjimkou ¢l. 5 odst. 1 pism. c), ktery se pouzije od stejného dne, kdy vstupuje toto
nafizeni v platnost.

Toto nafizent je zdvazné v celém rozsahu a pfimo pouZzitelné ve vech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 17. srpna 2023.

Za Komisi
predsedkyné
Ursula VON DER LEYEN

10/77
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PRILOHA I

OBCHODNI NORMY, NA KTERE ODKAZUJ{ CLANKY 2,42 6
CAST A
Vseobecnd obchodni norma
Tato v§eobecnd obchodni norma stanovi pozadavky na jakost ovoce a zeleniny po obalové tpravé a zabaleni.
Ve fézich nésledujicich po odeslani mohou vSak produkty z hlediska pozadavkd normy vykazovat:

— mirnou ztritu Cerstvosti a mirné vadnuti,

— lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkaze.

1. Minimélni pozadavky
S vyhradou povolenych odchylek jsou produkty:
— celé,

— zdravé, nepovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptsobilymi ke
spotiebé,

— disté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté bez sktidcd,

— Dbez poskozeni zapFi¢inénych skidci a postihujicich duzinu,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

— Produkty musi byt v takovém stavu, aby:

— snesly pfepravu a manipulaci,

— mohly byt doruceny do mista urceni v uspokojivém stavu.

2. Minimdln{ poZadavky na zralost

Produkty musi byt dostate¢né vyvinuté, nikoli viak pfilis, a musi vykazovat uspokojivou zralost, nesmi viak byt
piezralé.

Stav vyvoje a zralosti produktti musi byt takovy, aby jim dovolil pokracovat v procesu zrani a dosdhnout uspokojivého
stupné zralosti.

3. Odchylka

V kazdé sarzi se povoluje odchylka ve vysi 10 % pocetnich nebo hmotnostnich produktti nespliujicich minimaln{
pozadavky na jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestavat z produktt napadenych hnilobou.

4. Oznacovani

Kazdy obal () musi byt oznacen na jedné své strané nasledujicimi tidaji, které musi byt uvedeny Citelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napt.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisf od zemé piivodu).

(") Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni balen{ nabizend v balenich. Vztahuji se vSak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
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Tento Gidaj mize byt nahrazen:

— u viech baleni s vyjimkou hotovych baleni Gfedné vydanym nebo uznanym identifika¢nim symbolem
balirny ajnebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na adaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici
zemgé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v piipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
ndvaznosti na oznaceni ,Baleno pro:*, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni zahrnovat
té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré idaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

B. Pavod

Uplny nazev zemé piivodu (). U produktfi pochézejicich z ¢lenského stitu se pivod uvede v jazyce zemé piivodu &i
jakémkoliv jiném jazyce, ktery je srozumitelny spotfebitelim v zemi urceni. U ostatnich produktd se ptvod uvede
v jazyce, ktery je srozumitelny spotiebiteldm v zemi urceni.

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci, obsahuji-li maloobchodni balent, kterd jsou jasné
viditelnd zvendi a vSechna jsou oznacena témito tdaji. Na téchto obalech nesméji byt piitomny Zddné Gdaje, které by
mohly byt pro spotiebitele zavddéjici. Pokud jsou baleni ulozena na paletich, Gidaje musi byt uvedeny na vyvésce
umisténé na jasné viditelném misté, a to alespon na dvou strandch palety.

CAST B

ZVLASTNI OBCHODNI NORMY

CAST 1:
OBCHODNI NORMA PRO JABLKA

I.  DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro jablka odrtid (kultivarti) vypéstovanych z Malus domestica Borkh., uréend k dodéani spotiebiteli
v Cerstvém stavu, nevztahuje se na jablka urcend k primyslovému zpracovéni.

II. USTANOVENI O JAKOSTI
Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost jablek po obalové tpravé a zabaleni.
Ve fazich nasledujicich po odeslani mohou v3ak produkty z hlediska poZadavkd normy vykazovat:
— mirnou ztrdtu Cerstvosti a mirné vadnut,

— u produktl zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a ndchylnosti ke
zkaze.

A. Minimélni pozadavky
S vyhradou zvldstnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt jablka vSech jakosti:
— celd,

— zdravd, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptisobilymi ke
spotiebg,

— distd, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— v podstaté bez sktdci,
— bez poskozeni zapFi¢inénych skidci a postihujicich duzinu,

(*) Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany ndzev.
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ii)

— Dbez vyrazné sklovitosti, s vyjimkou odriid oznacenych ,V*, které jsou uvedeny v dodatku k této normg,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— Dbez ciziho pachu a/nebo chuti.

Jablka musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:

— snesla pfepravu a manipulaci a

— mohla byt dorucena do mista uréeni v uspokojivém stavu.

Pozadavky na zralost
Plody jablek musi byt dostate¢né vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou zralost.

Stav vyvoje a zralosti jablek musi byt takovy, aby jim dovolil pokracovat v procesu zrdni a dosahnout uspokojivého
stupné zralosti pozadovaného podle odriidovych vlastnosti.

Pfi ovéfovani minimélnich poZadavkt na zralost lze posuzovat nékolik parametri (napf. morfologicky aspekt, chut,
pevnost a index lomu).

Tiidy jakosti

Jablka se zafazuji do téchto ti jakosti:

,Vybérovd“ jakost

Jablka zafazend do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi byt typickd pro svou odriidu (*) a musi mit neporusenou
stopku.

Podle odriidy musi jablka vykazovat typické zabarveni na minimdlnim povrchu:

— na 3/4 celkového povrchu plodu &ervené zbarveni u skupiny zbarveni A,

— na 1/2 celkového povrchu plodu smiSené cervené zbarveni u skupiny zbarveni B,

— na 1/3 celkového povrchu plodu mirné Cervené, nacervenalé zbarveni nebo Zihani u skupiny zbarveni C,
— Z4dny minimdlni pozadavek u skupiny zbarveni D.

Duzina musi byt naprosto zdrava.

Jablka musi byt prosta vSech nedostatka s vyjimkou velmi malych povrchovych vad, pokud nezhor$uji celkovy vzhled
produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni dpravu v balent:

— velmi malé vady slupky,
— velmi mirnd rzivost (%), napt.:
— nahnédlé skvrny, které nesméji byt mimo prohluben stopky a nesméji byt hrubé, nebo

— lehké, ojedinélé stopy rzivosti.

L. jakost

Jablka zafazend do této tiidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odrtdu ().
Podle odrtidy musi jablka vykazovat typické zabarveni na minimdlnim povrchu:

— na 1/2 celkového povrchu plodu ¢ervené zbarveni u skupiny zbarveni A,

— na 1/3 celkového povrchu plodu smiSené cervené zbarveni u skupiny zbarveni B,

() Netplny seznam odrad ti{dénych podle kritérii zbarvent a rzivosti je uveden v dodatku k této normeé.
() Na odrtdy oznacené v dodatku pismenem ,R* se ustanoveni o rzivosti nevztahuji.
() Netplny seznam odrud tiidénych podle kritérii zbarveni a rzivosti je uveden v dodatku k této normé.
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iii)

— na 1/10 celkového povrchu plodu mirné ¢ervené, nacervenalé zbarveni nebo Zihdni u skupiny zbarveni C,
— Z4dny minimdlni pozadavek u skupiny zbarveni D.
Duzina musi byt naprosto zdrava.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhor$uji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru,
— lehké vady vyvoje,
— lehké vady zbarveni,
— malé, nezbarvené otlaCeniny, které nepfesahuji 1 cm? celkového povrchu,
— lehké vady slupky, které nepfesahujt:
— 2 cm na délku u vad podélného tvaru,

— 1 cm? celkového povrchu pro ostatni vady, s vyjimkou strupt (Venturia inaequalis), které nesméji pfesahovat
0,25 cm? celkové plochy,

— mirnd rzivost (°), napf.:
— nahnédlé skvrny, které mohou mirné vystupovat z prohlubni stopky nebo pestiku, ale nesméji byt hrubé, nebo

— jemné sifovitd rzivost nepfekracujici 1/5 celkového povrchu plodu a vyrazné nekontrastujici s obecnym
zbarvenim plodu nebo

— husté sitovitd rzivost nepfekracujici 1/20 celkového povrchu plodu, zatimco
— thrn jemné sitovité rzivosti a husté sitovité rzivosti nesmi prekrocit 1/5 celkového povrchu plodu.

Stopka muiZe chybét, je-li zlom ¢isty a ptilehld slupka nenf poskozena.

II. jakost

Do této jakosti se zafazuji jablka, kterd nelze zatadit do vyssich jakosti, kterd ale spliiuji minimélni pozadavky uvedené
v bodg A.

Duzina nesmi vykazovat vdzné vady.
Jsou povoleny tyto vady, pokud si jablka uchovévaji své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a ipravy:
— vady tvaru,
— vady vyvoje,
— vady zbarveni,
— malé, mirné zbarvené otlaceniny, které nepfesahuji 1,5 cm? povrchu,
— vady slupky, které neptesahuiji:
— 4 cm na délku u vad podélného tvaru,

— 2,5 cm? celkového povrchu pro ostatni vady, s vyjimkou strupt (Venturia inaequalis), které nesméji pfesahovat 1
cm? celkové plochy,

— mirnd rzivost ('), napf.:

— nahnédlé skvrny, které mohou mirné vystupovat z prohlubni stopky nebo pestiku a mohou byt mirné hrubé,
nebo

— jemné sifovitd rzivost nepfekracujici 1/2 celkového povrchu plodu a vyrazné nekontrastujici s obecnym
zbarvenim plodu nebo

() Na odrdy oznacené v dodatku pismenem ,R* se ustanoveni o rzivosti nevztahuji.
() Na odridy oznacené v dodatku pismenem ,R“ se ustanoveni o rzivosti nevztahuji.
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— husté sitovitd rzivost nepfekracujici 1/3 celkového povrchu plodu, zatimco

— thrn jemné sitovité rzivosti a husté sitovité rzivosti nesmi prekrocit 1/2 celkového povrchu plodu.

II. USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje bud podle nejvétsiho priiméru pii¢ného fezu, nebo podle hmotnosti.

Minimalni velikost je 60 mm méfeno podle priméru, nebo 90 g¢ méfeno podle hmotnosti. Plody mensich velikosti jsou
piipustné, jestliZe je stupeni Brix () produktu véts{ nez nebo rovny 10,5° Brix a velikost neni mensi nezZ 50 mm nebo

70 g.

Pro zajisténi jednotné velikosti nesmi prekrocit rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném balent:

a) u ovoce ti{déného podle priméru:

— 5 mm pro ovoce vybérové jakosti a pro ovoce . a II. jakosti balené v fadach a vrstvach. Avsak pro jablka odrtid
Bramley’s Seedling (Bramley, Triomphe de Kiel) a Horneburger miiZe rozdil v priméru ¢init az 10 mm a

— 10 mm u plodd I jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v baleni. Avsak pro jablka odrid
Bramley’s Seedling (Bramley, Triomphe de Kiel) a Horneburger mize rozdil v priméru ¢init az 20 mm;

b) u ovoce tfidéného podle hmotnosti:

— pro jablka vybérové jakosti a pro jablka L. a II. jakosti balend v fadach a ve vrstvach:

Rozsah (v g) Rozdil hmotnosti (v g)
70-90 15
91-135 20
136-200 30
201-300 40
> 300 50¢g

— u plodii I jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v balen:

Rozsah (v g) Jednotnost (v g)
70-135 35
136-300 70
>300 100

Pro plody II jakosti balené v maloobchodnim baleni nebo volné v baleni neni stanoven pozadavek na jednotnost

velikosti.

Na miniaturn{ odridy jablek oznacené v dodatku k této normé pismenem ,M“ se ustanoveni o velikosti nevztahuji.

Tyto miniaturni odrady musi mit stupen Brix (°) minimdlné 12°.

() Vypocteny podle ndvodu OECD na objektivni zkousky, k dispozici na: http:/[www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications|

guidelines-on-objective-tests.pdf.

() Vypocteny podle ndvodu OECD na objektivni zkousky, k dispozici na: http://www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications|

guidelines-on-objective-tests.pdf.
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IV. USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vsech fézich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nespliuji pozadavky pfislusné jakosti.

A. Dovolené odchylky jakosti

i) ., Vybérovd“jakost

Je dovolena celkovd odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich jablek, kterd nespliiuji pozadavky této jakosti, ale
spliuji pozadavky stanovené pro I. jakost. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestdvat z produktti, které
odpovidaji pozadavkam II. jakosti.

i) L jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jablek neodpovidajicich pozadavkim uvedené
jakosti, av§ak odpovidajicich pozadavkiim II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestdvat
z produktd, které nespliuji pozadavky II. jakosti ani minimdlni poZadavky, nebo z produktt napadenych hnilobou.

iii) II. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jablek neodpovidajicich pozadavkiam uvedené tiidy
ani minimdlnim poZadavkim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestdvat z produktd postizenych
hnilobou.

B. Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti: povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jablek, kterd nespliuji
pozadavky velikosti. Tato odchylka nesmi byt rozsifena tak, aby zahrnovala produkty o velikosti:

— 5 mm ¢ vice pod minimdlni pramér,

— 10 g ¢i vice pod minimalni hmotnost.

V. USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

A. Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze jablka stejného ptivodu, odridy, jakosti a velikosti (jsou-li
tfidéna podle velikosti) a stejného stupné zralosti.

Ve vybérové jakosti plati rovnéz jednotnost zbarveni.

Maloobchodni baleni vsak miiZe obsahovat smés jablek zfetelné odlisnych odrid, jsou-li jednotné jakosti a je-li kazdd
piislusnd odrtida jednotného ptvodu. Jednotna velikost se nevyzaduje.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah. Udaje vyznacené pomoci laseru na
jednotlivych kusech ovoce by nemély zptisobovat vady duziny ani slupky.

B. Baleni

Jablka musi byt balena zpiisobem zajistujicim naleZitou ochranu produktu. Zejména maloobchodni baleni o ¢isté
hmotnosti nad 3 kg musi byt dostate¢né pevnd, aby zajistovala nalezitou ochranu produkta.

Materidly pouzité uvnitt obalti musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zadnému vnéjsimu ani vnitinimu
poskozeni produkttl. PouZiti materidlu, zejména papiru nebo nélepek s obchodnimi ddaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo $titkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni nezéstanou viditelné stopy lepidla ani
nezpusobi vady slupky.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.
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VI

()

USTANOVENI O OZNACOVAN]

Kazdy obal (**) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi adaji, které musi byt uvedeny ¢itelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napt.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisi od zemé piivodu).

Tento Gidaj mize byt nahrazen:

— u viech baleni s vyjimkou hotovych baleni Gfedné vydanym nebo uznanym identifika¢nim symbolem
balirny a/nebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na ddaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici
zemgé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v pfipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
navaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni zahrnovat

té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré tdaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

Druh produktu
— ,Jablka“, neni-li obsah viditelny z vnéjsku.
— Nazev odridy. U smési jablek zfetelné odlinych odriid ndzvy téchto raznych odrtd.

— Nazev odriidy maze byt nahrazen synonymem. Obchodni nézev (') se udava pouze jako doplnéni k odriidé nebo
k synonymu.

— U mutaci s odridovou ochranou miiZe tento ndzev odrtidy nahradit zdkladni ndzev odriidy. U mutaci bez odriidové
ochrany se ndzev mutace udava pouze jako doplnéni k zakladnimu nazvu odrtdy.

— Pfipadné ,Miniaturni odriida“.

Pivod produktu
Zemé ptvodu (?) a ptipadné péstitelska oblast nebo narodni, regionalni nebo mistni nézev.

U smési zfetelné odlisnych odrtid jablek rizného pivodu se vedle nazvu doty¢né odridy uvede oznaceni pfislusné
zemé piivodu.

Obchodni specifikace

— jakost,

— velikost nebo — u plodii balenych v faddch a vrstvach — pocet jednotek.
Pi tfidéni podle velikosti se uvadéji tyto informace:

a) u produktti, na které se vztahuji pravidla jednotnosti, nejmensi a nejvétsi primér nebo nejmensi a nejvétsi
hmotnost;

b) pifpadné u produktl, na které se nevztahuji pravidla o jednotnosti, primér nebo hmotnost nejmensiho plodu
v baleni doplnéné slovy ,a véts{“ nebo rovnocennym oznacenim, nebo piipadné primérem nebo hmotnosti
nejvétstho plodu v baleni.

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.

Obchodnim nédzvem maze byt ochrannd zndmka, pro kterou byla pozadovdna nebo ziskdna ochrana, nebo jakékoli jiné obchodni
oznaceni.

Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany ndzev.
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E. Utedni kontrolni znacka (nepovinnd)
Obaly nemusi byt oznaceny tidaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zventi a v§echna jsou oznacena témito Gidaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zddné ddaje,

které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletich, tidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespon na dvou strandch palety.

Dodatek

Neiiplny seznam odriid jablek
Jablka odrtd, které nejsou uvedeny v seznamu, se tfidi podle svych odriidovych vlastnosti.

Neékteré odriidy uvedené v tabulce niZe mohou byt uvddény na trh pod ochrannou zndmkou, pro kterou byla v jedné nebo
vice zemich pozZadovana nebo ziskdna ochrana. Prvni tfi sloupce tabulky tyto ochranné zndmky neuvadgji. Odkazy na
znamé ochranné zndmky jsou pouze pro informaci uvedeny ve ¢tvrtém sloupci.

Legenda:

M = miniaturni odrtida
R = rzivd odrtida

V = sklovitost

*= mutace bez odriidové ochrany, ale spojend s registrovanou/chranénou ochrannou zndmkou; mutace neoznacené
hvézdickou jsou chranéné odrudy

. L Skupina Dalsi
Odrudy Mutace Synonyma Ochranné zndmky zbarpzlenf specifikace
African Red African Carmine ™ B
Akane Tohoku 3, Primerouge B
Alkmene Early Windsor C
Alwa B
Amasya B
Ambrosia Ambrosia ® B
Annurca B
Ariane Les Naturianes ® B
Arlet Swiss Gourmet B R
AW 106 Sapora ® C
Belgica B

1877 ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj



Uf. vést. L, 3.11.2023

CS

Belle de Boskoop Schone van Boskoop,
Goudreinette
Boskoop Red Boskoop, Roter
rouge Boskoop, Rode
Boskoop
Boskoop
Valastrid
Berlepsch Freiherr von Berlepsch
Berlepsch Red Berlepsch, Roter
rouge Berlepsch
Bonita
Braeburn
Hidala Hillwell ®
Joburn Aurora ™,
Red Braeburn ™,
Southern Rose ™
Lochbuie
Red
Braeburn
Mahana Red Redfield ®
Braeburn
Mariri Red Eve ™, Aporo ®
Royal
Braeburn

Bramley’s Seedling

Bramley, Triomphe de
Kiel

Cardinal

Caudle

Cameo ®, Camela®
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Cauflight Cameo ®, Camela®
CIv323 Isaaq ®
CIVG198 Modi ®
Civni Rubens ®
Collina
Coop 38 Goldrush ®, Delisdor R
®
Coop 39 Crimson Crisp ®
Coop 43 Juliet ®
Coromandel Red Corodel
Cortland
Cox’s Orange Pippin Cox orange, Cox’s O.P. R
Cripps Pink Pink Lady ®, Flavor
Rose ®
Lady in Red Pink Lady ®
Rosy Glow Pink Lady ®
Ruby Pink
Cripps Red Sundowner ™, Joya ®
Dalinbel Antares ® R
Dalitron Altess ®
Delblush Tentation ®
Delcorf Delbarestivale ®
Celeste
Bruggers Sissired ®
Festivale
Dalili Ambassy ®
Wonik* Appache ®
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Delcoros

Autento ®

Delgollune

Delbard Jubilé ®

Delicious ordinaire

Ordinary Delicious

Discovery

Dykmanns Zoet

Egremont Russet

Elise De Roblos, Red Delight

Elstar
Bel-El Red Elswout ®
Daliest Elista ®
Daliter Elton ™
Elshof
Elstar Excellent Star ®
Boerekamp
Elstar Palm Elstar PCP ®
Goedhof Elnica ®
Red Elstar
RNA9842 Red Flame ®
Valstar
Vermuel Elrosa ®

Empire

Fengapi Tessa ®

Fiesta Red Pippin

Fresco Wellant ®
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Fuji v
Aztec Fuji Zhen ® \%
Brak Fuji Kiku ® 8 \%
FUCIV51 SAN-CIV ® \
Fuji Fubrax Fuji Kiku ® Fubrax \%
Fuji '
Supreme
Fuji VW King Fuji ® \
Heisei Fuji Beni Shogun ® \%
Raku-Raku \%

Gala
Alvina
ANABP 01 Bravo ™
Baigent Brookfield ®
Bigigala- Early Red Gala ®
prim
Devil Gala
Fengal Gala Venus
Gala Schniga ®
Schnico
Gala Schniga ®
Schnico Red
Galafresh Breeze ®
Galaval
Galaxy Selekta ®
Gilmac Neon ®
Imperial
Gala
Jugala
Mitchgla Mondial Gala ®
Natali Gala
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Regal Prince Gala Must ® B

Royal Beaut A

Simmons Buckeye ® Gala A

Tenroy Royal Gala ® B

ZoukG1 Gala One® A
Galmac Camelot ® B
Gloster B
Golden 972 D
Golden Delicious Golden D

CG10 Smothee ® D

Yellow

Delicious

Golden Reinders ® D

Delicious

Reinders

Golden Da Rosa ® D

Parsi

Leratess Pink Gold ® D

Quemoni Rosagold ® D
Goldstar Rezista Gold Granny ® D
Gradigold Golden Supreme ™, D

Golden Extreme ™

Gradiyel Goldkiss ® D
Granny Smith D

Dalivair Challenger ® D
Gravensteiner Gravenstein D
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GS 66 Friulein ®
HC2-1 Easy pep’s! Zingy ®
Hokuto
Holsteiner Cox Holstein R
Honeycrisp Honeycrunch ®
Horneburger
Idared
Idaredest
Najdared
Ingrid Marie R
Inored Story ®, LoliPop ®
James Grieve
Jonagold
Early Milenga ®
Jonagold
Dalyrian
Decosta
Jonagold Early Queen ®
Boerekamp
Jonagold Veulemanns
Novajo
Jonagored Morren’s Jonagored ®
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Jonagored Morren’s Jonagored ®
Supra Supra ®

Red Wilton’s ®, Red Prince
Jonaprince ®

Rubinstar

Schneica Jonica

Vivista

Jonathan

Karmijn de Sonnaville

Kizuri Morgana ®

Ladina

La Flamboyante Mairac ®

Laxton’s Superb

Ligol

Lobo

Lurefresh Redlove ® Era ®
Lureprec Redlove ® Circe ®
Luregust Redlove ® Calypso ®
Luresweet Redlove ® Odysso ®
Maigold

Maribelle Lola ®

MC38 Crimson Snow ®
Mclntosh
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Melrose C
Milwa Diwa ®, Junami ® B
Minneiska SweeTango ® B
Moonglo C
Morgenduft Imperatore B
Mountain Cove Ginger Gold ™ D
Mored Joly Red ® A
Mutsu Crispin D
Newton C
Nicogreen Greenstar ® D
Nicoter Kanzi ® B
Northern Spy C
Ohrin Orin D
Paula Red B
Pinova Corail ® C
RoHo 3615 Evelina ® B
Piros C
Plumac Koru ® B
Prem A153 Lemonade ®, C
Honeymoon ®
Prem A17 Smitten ® C
Prem A280 Sweetie™ B
Prem A96 Rockit ™ B M
R201 Kissabel ® Rouge A
Rafzubin Rubinette ® C
Frubaur Rubinette ® Rossina A
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Rafzubex Rubinette ® Rosso
Rajka Rezista Romelike ®
Regalyou Candine ®
Red Delicious Rouge américaine

Campsur Red Chief ®

Erovan Early Red One ®

Evasni Scarlet Spur ®

Stark

Delicious

Starking

Starkrim-

son

Starkspur

Topred

Trumdor Oregon Spur Delicious

Reine des Reinettes

Gold Parmoné,
Goldparmine

Reinette grise du Canada

Graue Kanadarenette,
Renetta Canada

RM1

Red Moon ®

Rome Beauty

Belle de Rome, Rome,
Rome Sport

RS1

Red Moon ®

Rubelit

Rubin

Rubinola
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Sampion Shampion, Champion,
Szampion
Reno 2
Sampion Szampion Arno
Arno
Santana
Sciearly Pacific Beauty ™,
NZ Beauty
Scifresh Jazz ™
Sciglo Southern Snap ™
Scilate Envy ®
Sciray GS48
Scired NZ Queen R
Sciros Pacific Rose ™,
NZ Rose
Senshu
Shinano Gold Yello ®
Spartan
SQ 159 Natyra ®,
Magic Star ®
Stayman
Summerred
Sunrise
Sunset R
Suntan R
Sweet Caroline
TCL3 Posy ®
Topaz
Tydeman’s Early Tydeman'’s Early
Worcester
Tsugaru
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UEB32642 Opal ® D
WA 2 Sunrise Magic ™ A
WA 38 Cosmic Crisp ™ A
Worcester Pearmain B
Xeleven Swing ® natural more A
York B
Zari B
Zouk 16 Flanders Pink ®, B
Mariposa ®
Zouk 31 Rubisgold ® D
Zouk 32 Coryphée ® A
CAST 2:

OBCHODNI NORMA PRO CITRUSOVE PLODY

[.  DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro odridy citrusovych ploda (kultivary) vypéstované z ndsledujicich druhd uréené k dodéni
spotiebiteli v Cerstvém stavu, nevztahuje se na citrusové plody urcené k primyslovému zpracovani:

— odrtdy citront druhu Citrus limon (L.) Burm. f. a jejich hybridy,

— odrtdy tahitskych lajm druhu Citrus latifolia (Yu. Tanaka) Tanaka, velkoplodé kyselé lajmy zndmé jako Bearss nebo
Tahiti a jejich hybridy,

— odrtdy mexickych lajm druhu Citrus aurantiifolia (Christm.) Swingle, zndme téZ jako kyselé lajmy a pravé lajmy
a jejich hybridy,

— odrtdy indickych sladkych lajm, palestinskych sladkych lajm druhu Citrus limettioides Tanaka a jejich hybridy,

— odrady mandarinek druhu Citrus reticulata Blanco, véetné odriidy satsuma (Citrus unshiu Marcow.), klementinky
(Citrus clementina Hort. ex Tanaka), obyCejné mandarinky (Citrus deliciosa Ten.) a odrtdy tangerine (Citrus
tangerina Tanaka) téchto druhti a jejich hybrida,

— odrtdy pomerancti druhu Citrus sinensis (L.) Osbeck a jejich hybridy.
— odrtdy grapefruitt druhu Citrus paradisi Macfad. a jejich hybridy,

— odrady pomel a Sedoktt druhu Citrus maxima (Burm.) Merr. a jejich hybridy.

II. USTANOVENI O JAKOSTI
Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost citrusovych plodit po obalové tipravé a zabaleni.
Ve fazich nasledujicich po odeslani mohou v3ak produkty z hlediska pozadavkd normy vykazovat:

— mirnou ztrdtu Cerstvosti a mirné vadnuti,
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— u produktl zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a ndchylnosti ke
zkaze.

A. Minimélni poZadavky
S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt citrusové plody v3ech jakosti:
— celé,
— bez otlagenin a/nebo vétsich zacelenych poranéni,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptisobilymi ke
spotiebg,

— (isté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté bez skidct,

— Dbez poskozeni zapFi¢inénych skidci a postihujicich duzinu,

— bez znameni vysychdni a dehydratace,

— bez poskozeni nizkou teplotou nebo mrazem,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Citrusové plody musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby
— snesly pfepravu a manipulaci a

— mohly byt doruceny do mista urceni v uspokojivém stavu.

B. Pozadavky na zralost

Citrusové plody musi vykazovat pfiméfeny stupeti vyvoje a zralosti s ohledem na typické vlastnosti odrtdy, cas sklizné
a péstitelskou oblast.

Zralost citrusovych ploda se definuje pro kazdy druh témito parametry:
— minimaéln{ obsah $tavy,

— minimdlni celkovy obsah rozpustné susiny, tj. minimalni obsah cukru,
— minimélni pomér cukru a kyseliny (),

— zbarveni.

Stupen zbarven je takovy, Ze na konci normélniho vyvoje dosdhnou citrusové plody na misté urceni barvy typické pro
svoji odridu.

Miniméln{ Minimdln{ Miniméln{
Ovoce obsah §tdvy | obsah cukru | pomér cukru Zbarveni
(%) (Brix) a kyseliny
Citrony 20 Musi byt typické pro odridu. Jsou povoleny

plody se zelenou (nikoli tmavé zelenou)
barvou, pokud spliiuji minimélni pozadavky
na obsah §tdvy.

(") Vypocteny podle ndvodu OECD na objektivni zkousky, k dispozici na: http:/[www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications|
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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Kyselé lajmy

Tahitské lajmy

42

Mexické a indické sladké
lajmy

40

Plody by mély byt zelené, ale mohou se
vyznacovat Zlutymi skvrnami az do 30 %
svého povrchu v pripadé tahitskych lajm a az
20 % v piipadé mexickych a indickych lajm.

Satsumy, klementinky, jiné odriidy mandarinek a jejich hybridy

Satsumy 33 6,5:1 Musi byt typické pro odridu alespon na jedné
tfetiné povrchu plodu.

Klementinky 40 7,0:1

Jiné odridy mandarinek 33 7,5:1 (Y

a jejich hybridy

Pomerance

Krvavé pomerance 30 6,5:1 Musi byt typické pro odrtdu. Pripoustéji se
plody se svétle zelenym zbarvenim, které

Skupina sladkych 33 6,5:1 nepfekracuje jednu pétinu celkového povrchu

pomeranci plodu, pokud spliiuji minimélni pozadavky na
obsah stdvy.

Ostatni odriidy 35 6,5:1 ) )
Piipoustéji se  pomerance  péstované

Mosambi, Sathgudi 33 v oblastech s vysokymi teplotami vzduchu

a Pacitan se zelenym a v podminkich vysoké relativni vlhkosti,

zbarvenim které maji v priibéhu obdobi vyvoje plodu

pfesahujicim  jednou zelené zbarveni pfesahujici jednu pétinu

pétinu povrchu celkového povrchu, za predpokladu, ze
spliuji minimalni pozadavky na obsah $tévy.

Jiné odrtdy se zelenym 45

zbarvenim

piesahujicim jednu

pétinu povrchu

Grapefruity a hybridy

Vsechny odrady 35 Musi byt typické pro odradu.

2 hybridy Jsou povoleny plody se zelenkavou (zelenou

Oroblanco 35 v piipadé Oroblanca) barvou, pokud spliuji
minimélni poZadavky na obsah $tévy.

Pomela (3edoky) Musi byt typické pro odriidu alesponi na dvou

a hybridy tfetindch povrchu plodu.

(") U odrid Mandora a Minneola ¢ini minimalni pomér cukru a kyseliny 6,0:1 az do konce hospodaiského roku zacinajiciho

1.ledna 2023.

Citrusové plody vyhovujici témto pozadavkiim na zralost mohou byt uméle zbaveny zelené barvy. Tento postup je
povolen pouze v ptipadé, Ze se nezméni ostatni pfirozené organoleptické vlastnosti.

Tridy jakosti

Citrusové plody se rozdéluji do téchto tif tfid jakosti:

Vybérovd jakost

Citrusové plody zatazené do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat typické znaky pro odridu nebo trzni

druh.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych vad, pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost

a uchovatelnost produktu a jeho obchodni Gpravu v obalu.
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ii)

iii)

I

L. jakost

Citrusové plody zafazené do této tiidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat typické znaky pro odrtidu nebo trzni
druh.

Jsou viak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru,

— lehké vady zbarveni, véetné lehkych popélenin zptsobenych sluncem,

— midlo rozvinuté vady slupky nepostihujici duzinu,

— lehké vady slupky vzniklé pfi riistu plodu, napf. stifbrné Supinky, rzivost ¢i poskozeni skidci,
— lehka zhojend poranéni vznikld mechanicky, napt. pii krupobiti, odfeni nebo manipulaci,

— lehké, ¢astecné uvolnéni slupky (nebo kiiry) u viech plodii skupiny mandarinek.

II. jakost

Do této jakosti se zafazuji citrusové plody, které nelze zatadit do vyssich jakosti, které ale splnuji minimalni pozadavky
uvedené v bodé A.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si citrusové plody uchovavaji své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti
a obchodni tpravy:

— vady tvaru,

— vady zbarveni, véetné popdlenin zptsobenych sluncem,

— rozvinuté vady slupky nepostihujici duzinu,

— vady slupky vzniklé pfi riistu plodu, napt. stifbrné Supinky, rzivost ¢i poskozeni skidci,
— zhojend poranéni vznikld mechanicky, napt. pfi krupobiti, odfeni nebo manipulaci,

— zhojené povrchové zmény slupky,

— hrubad slupka,

— lehké, caste¢né uvolnéni slupky (nebo kiiry) u pomeranct a ¢dste¢né uvolnéni slupky (nebo kiiry) u viech plodi
skupiny mandarinek.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle nejvétsiho priiméru pti¢ného fezu plodu nebo podle poctu plodi.

Minimadlni velikost

Plati tato minimdln{ velikost:

Ovoce Primér (v mm)
Citrony 45
Tahitské lajmy 42
Mexické a indické sladké lajmy 25
Satsumy, jiné odridy mandarinek a jejich hybridy 45
Klementinky 35
Pomerance 53
Grapefruity a hybridy 70
Pomela a hybridy 100

3277

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj



Uf. vést. L, 3.11.2023

CS

B. Jednotnost

Citrusové plody se mohou tfidit jednim z téchto zptisobii:

a) Pro zajisténi jednotné velikosti nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném balen:

— 10 mm, pokud je primér nejmensiho plodu (podle tidaje na baleni) < 60 mm

— 15 mm, pokud je primér nejmenstho plodu (podle tidaje na baleni) > 60 mm ale < 80 mm

— 20 mm, pokud je primér nejmensiho plodu (podle idaje na baleni) > 80 mm ale < 110 mm

— u plodii s primérem > 110 mm se rozdil v priméru neomezuje.

b) Pokud jsou pouzity kddy velikosti, musi byt dodrzeny kddy a rozsahy uvedené v nésledujicich tabulkéch:

Ovoce Kéd velikosti Préimér (v mm)
Citrony
0 79-90
1 72-83
2 68-78
3 63-72
4 58-67
5 53-62
6 48 - 57
7 45-52
Kyselé lajmy
Tahitské lajmy 1 58-67
2 53-62
3 48-57
4 45-52
5 42-49
Mexické a indické sladké lajmy 1 > 45
2 40,1 - 45
3 35,1-40
4 30,1-35
5 25-30
Satsumy, klementinky a jiné odriidy mandarinek a jejich hybridy
1-XXX 78 avice
1-XX 67-78
1 nebo 1-X 63-74
2 58-69
3 5464
4 50-60
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5 46 -56
6 (" 43-52
7 41 -48
8 39 -46
9 37 -44
10 35-42
Pomerance
0 92-110
1 87-100
2 84-96
3 81-92
4 77-88
5 73-84
6 70-80
7 67-76
8 64-73
9 62-70
10 60-68
11 58-66
12 56-63
13 53-60
Grapefruity a hybridy
0 >139
1 109-139
2 100-119
3 93-110
4 88-102
5 84-97
6 81-93
7 77-89
8 73-85
9 70 -80
Pomela a hybridy
0 >170
1 156-170
2 148-162
3 140-154
4 132-146
5 123-138
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iii)

6 116-129

7 100-118

(") Velikost < 45 mm se vztahuje pouze na klementinky.

Jednotné velikosti je pfi tiidéni dosazeno podle vySe uvedenych stupnic velikosti s vyjimkou dile uvedenych
piipadu:

Pro plody ve velkoobjemovych prepravkdch a v maloobchodnim baleni o ¢isté hmotnosti nepfesahujici 5 kg nesmi
maximdln{ rozdil pfekrocit celkovy rozsah tif sousednich velikosti ve stupnici velikosti.

¢) Pro plody, které se t¥{di podle poctu, by mél rozdil ve velikosti odpovidat pismenu a).

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fézich uvddéni na trh jsou pro kazdou 3arzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nesplriuji poZadavky piislusné jakosti.

Dovolené odchylky jakosti

Vybérovd jakost

Je dovolena celkovd odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich citrusovych plodi, které nespliiuji pozadavky této
jakosti, ale spliuji poZadavky stanovené pro I. jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestdvat
z produktd, které odpovidaji pozadavkiim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich citrusovych plodt neodpovidajicich pozadavkiim
uvedené jakosti, aviak odpovidajicich pozadavkam II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestdvat
z produktd, které nespliuji pozadavky II. jakosti ani minimélni poZadavky, nebo z produktd napadenych hnilobou.

11. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich citrusovych plodi neodpovidajicich pozadavkiim
uvedené jakosti ani minimdlnim pozadavkim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestdvat z produkti
postizenych hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro v3echny jakosti: povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich citrusovych plodi o velikosti
bezprostiedné mensi a/nebo vétsi, nez je velikost (nebo velikosti, v pfipadé kombinace ti velikosti) uvedend na baleni.

V kazdém piipadé plati odchylka 10 % pouze pro plody, které nejsou mensi neZ tato minima:

Ovoce Pramér (v mm)
Citrony 43
Tahitské lajmy 40
Mexické a indické sladké lajmy NepouZije se.
Satsumy, jiné odridy mandarinek a jejich hybridy 43
Klementinky 34
Pomerance 50
Grapefruity a hybridy 67
Pomela a hybridy 98
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V. USTANOVEN[ O OBCHODNI UPRAVE

A. Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze citrusové plody stejného ptivodu, odriidy nebo trzniho
druhu, jakosti, velikosti a znatelné stejného stupné zralosti a vyvoje.

U vybérové jakosti se navic poZaduje jednotnost zbarveni.

Maloobchodni baleni v§ak muiize obsahovat smés citrusovych plodii zietelné odlisnych druhd, jsou-li jednotné jakosti
a je-li kazdy doty¢ny druh jednotné odridy nebo trzntho druhu a ptivodu. Jednotnd velikost se nevyzaduje.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

B. Baleni
Citrusové plody musi byt baleny zptisobem zajistujicim nédleZitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvnitf obalti musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vnéjsimu ani vnitinimu
poskozeni produkttl. Pouziti materidlu, zejména papiru nebo nélepek s obchodnimi adaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni nezistanou viditelné stopy lepidla ani
nezpusobi vady slupky. Udaje vyznacené pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zptsobovat vady
duziny ani slupky.

Papir pro baleni plodd musi byt tenky, suchy, novy a bez zdpachu (™.

Je zakdzdno pouziti latek, které mohou zménit pfirozené vlastnosti citrusovych plodd, zejména jejich chut nebo
vémi (9).

Baleni musi byt prosta vSech cizich latek. Je vSak povolena tiprava, kde je s plodem spojena kritkd stopka
(nezdfevnatéld) s nékolika zelenymi listy.

VI. USTANOVEN[ O OZNACOVANI

Kazdy obal (*%) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi tidaji, které musi byt uvedeny Citelng, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace
Jméno a adresa balfrny a/nebo odesilatele (napt.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisf od zemé piivodu).
Tento tdaj maze byt nahrazen:

— u viech baleni s vyjimkou hotovych baleni tfedné vydanym nebo uznanym identifikaénim symbolem
balirny a/nebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na ddaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pred identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznévajici
zemé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v piipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
ndvaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto ptipadé musi oznaceni zahrnovat
té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré idaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

(* Je povoleno pouziti konzervacnich litek nebo jinych chemickych ldtek, které zanechédvaji na slupce plodu cizi pach, pokud to
vyhovuje platnym pfedpistim Unie.

(") Je povoleno pouziti konzervacnich ldtek nebo jinych chemickych ldtek, které zanechévaji na slupce plodu cizi pach, pokud to
vyhovuje platnym pfedpistim Unie.

(") Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
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Druh produktu

,Citrony“, kyselé lajmy*, ,tahitské lajmy“, ,mexické lajmy*, ,indické sladké lajmy“/,palestinské sladké lajmy*,
~mandarinky®, ,pomerance”, ,grapefruity”, ,pomela“/,Sedoky*, neni-li produkt viditelny z vnéjsku.

,Smés citrusovych plodii“ nebo rovnocenné oznaceni a obecné nazvy riznych druhdt u smési citrusovych plodi
zfetelné odlisnych druh.

U pomeranci ndzev druhu a/nebo pFisluind skupina odriid v pifpadé ,Navels“ a ,Valencias*.
U ,satsum” a ,klementinek” se vyZaduje obecny ndzev druhu a ndzev odrtidy je nepovinny.
U jinych mandarinek a jejich hybridt se vyzaduje ndzev odrady.

Pro viechny ostatni druhy: ndzev odriidy je nepovinny.

Nézev odriidy maze byt nahrazen synonymem. Obchodni nazev (V) se uddva pouze jako doplnéni k odridé nebo
k synonymu.

Barva duZzniny v relevantnim p¥ipadé ,bild“, ,rizova“ nebo ,Cervend” pro grapefruity a pomela.
»S jadry” u klementinek s vice nez 10 jadry.

,Bez jader” (nepovinné, citrusové plody bez jader mohou piilezitostné obsahovat jadra).

Pivod produktu
— Zemé puvodu (*) a ptipadné péstitelskd oblast nebo ndrodni, regionalni nebo mistni nézev.

— U smési zfetelné odlisnych druha citrusovych ploda rtizného pivodu se vedle ndzvu doty¢ného druhu uvede
oznaceni piisluiné zemé ptivodu.

Obchodni specifikace

— jakost,

— velikost vyjadfend:
— minimélni a maximdln{ velikost (v mm) nebo
— kod(y) velikosti, po nichz je ptipadné uvedena minimdlni a maximalni velikost, nebo
— pocet,

— konzervaéni latka nebo jiné chemické latky, pokud byly po sklizni pouzity.

Ufedni kontrolni znacka (nepovinnd)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zven¢i a viechna jsou oznacena témito tidaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zddné tdaje,
které by mohly byt zavadgjici. Pokud jsou baleni ulozena na paletich, Gdaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespon na dvou strandch palety.

CAST 3:
Obchodni norma pro kiwi

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro kiwi (také zndmé jako Actinidia) odrid (kultivart) vypéstovanych z Actinidia chinensis (Planch.)
a Actinidia deliciosa (A. Chev.), C. F. Liang a A.R. Ferguson, ur¢end k doddni{ spotfebiteli v ¢erstvém stavu, nevztahuje se
na kiwi uréen k primyslovému zpracovani.

Obchodnim nédzvem maze byt ochrannd zndmka, pro kterou byla pozadovdna nebo ziskdna ochrana, nebo jakékoli jiné obchodni
oznaceni.
Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany ndzev.
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II. USTANOVENI O JAKOSTI
Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost kiwi po obalové tipravé a zabalent.
Ve fazich nésledujicich po odesldni mohou vSak produkty z hlediska pozadavki normy vykazovat:
— mirnou ztrdtu Cerstvosti a mirné vadnut,

— u produktt zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a ndchylnosti ke
zkaze.

A. Minimélni pozadavky
S vyhradou zvl4stnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt kiwi viech jakosti:
— celd (ale bez stopek),

— zdravd, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptisobilymi ke
spotiebé,

— distd, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté bez sktdcd,

— bez poskozeni zapti¢inénych skiidci a postihujicich duzinu,

— piiméfené pevna, nepovoluji se produkty mékké, svrastélé nebo nasaklé vodou,
— dobfte tvarovand, nepovoluji se zdvojené nebo mnohocetné plody,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu ajnebo chuti.

Kiwi musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:

— snesla pfepravu a manipulaci a

— mohla byt dorucena do mista ureni v uspokojivém stavu.

B. Minimélni poZzadavky na zralost
Plody kiwi musi byt dostate¢né vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou zralost.

Aby byl dodrzen tento pozadavek, musi plody pfi baleni dosdhnout stupné zralosti alesponi 6,2° Brix (**) nebo 15 %
pramérného obsahu susiny, coz by mélo vést k 9,5° Brix pii vstupu do distribu¢niho fetézce.

C. Ttidy jakosti

Kiwi se rozdéluji do téchto tif tfid jakosti:

i)  Vybérovd jakost
Kiwi zafazend do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odridu.
Plody musi byt pevné a duzina musi byt naprosto zdrava.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych vad, pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost
a uchovatelnost produktu a jeho obchodni Gpravu v obalu.

Pomér mezi minimalnim primérem a maximalnim pramérem plodu méfeny v pfi¢ném fezu musi byt nejméné 0,8.

ii) I jakost
Kiwi zafazend do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odridu.

Plody musi byt pevné a duzina musi byt naprosto zdrava.

(") Vypocteny podle ndvodu OECD na objektivni zkousky, k dispozici na: http:/[www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications|
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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Jsou v8ak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru (avSak bez vybouleni nebo deformaci),

— lehké vady zbarveni,

— lehké vady slupky, nepfesahuje-li celkovd postiZend plocha 1 cm?,
— mald ,Haywardova skvrna“ v podobé podélnych ¢ar a bez vyristkd.

Pomér mezi minimdlnim primérem a maximdlnim primeérem plodu méfeny v pfi¢ném Fezu musi byt nejméné 0,7.

1. jakost

Do této jakosti se zafazuji kiwi, kterd nelze zafadit do vyssich jakosti, kterd ale spliiuji minimalni pozadavky uvedené
vbodé A.

Plody musi byt pfiméfené pevné a duZina nesmi vykazovat Zadné vdzné vady.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si plody kiwi uchovévaji své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti
a Gpravy:

— vady tvaru,
— vady zbarveni,

— vady slupky, jako jsou mald zacelend skrabnuti nebo poskribané/odiené pletivo, nepfesahuje-li celkova postizend
plocha 2 cm?,

— nékolik vyrazngjsich ,Haywardovych skvrn“ s drobnym vyristkem,

— mirné otlaky.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urc¢uje podle hmotnosti plodu.

Minimalni hmotnost pro vybérovou jakost je stanovena na 90 g, pro 1. jakost na 70 g a pro II. jakost na 65 g.
Pro zajisténi jednotné velikosti nepfekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném baleni:

— 10 g u plodd;, které vazi méné nez 85 g,

— 15 g u plodd, které vazi mezi 85ga 120 g,

— 20 g u plodd;, které vazi mezi 120 ga 150 g,

— 40 g u plodd, které vazi 150 g nebo vice.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fézich uvddéni na trh jsou pro kazdou 3arzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nespliuji poZadavky piislusné jakosti.

Dovolené odchylky jakosti

Vybérovd jakost

Je dovolena celkovd odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich kiwi, kterd nespliuji pozadavky této jakosti, ale
spliuji pozadavky stanovené pro 1. jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z produktd, které
odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich kiwi neodpovidajicich pozadavkiam uvedené jakosti,
avSak odpovidajicich pozadavktim II. jakosti. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestavat z produkti, které
nesplriuji pozadavky II. jakosti ani minimdlni pozadavky, nebo z produktii napadenych hnilobou.
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iii) II. jakost

VI

Je dovolena celkové odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich kiwi neodpovidajicich pozadavkim uvedené jakosti
ani minimdlnim poZadavkim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe 2 % sestdvat z produktd postizenych
hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro vechny jakosti: povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich kiwi, kterd nespliuji pozadavky
velikosti.

Kiwi vak nesméji vazit méné nez 85 g ve vybérové jakosti, 67 g v I. jakosti a 62 g ve II. jakosti.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost
Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat jen kiwi stejného ptivodu, odridy, jakosti a velikosti.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni
Kiwi musi byt balena zptsobem zajistujicim naleZitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvnitf obalt musi byt ¢isté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vngjsimu ani vnitinimu
poskozeni produktti. Pouziti materidlu, zejména papiru nebo nélepek s obchodnimi ddaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni nezdstanou viditelné stopy lepidla ani
nezptsobi vady slupky. Udaje vyznacené pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zptisobovat vady
duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal (**) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi daji, které musi byt uvedeny ¢itelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

Identifikace
Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lis{ od zemé ptivodu).
Tento tidaj maze byt nahrazen:

— u vech baleni s vyjimkou hotovych baleni Gfedné vydanym nebo uznanym identifika¢nim symbolem
balirny a/nebo odesilatele, uvedenym v tésné ndvaznosti na ddaj ,balirna a/nebo odesilatel* (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uzndvajici
zemé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v pfipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
navaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni zahrnovat
té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré tdaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

Druh produktu
— Kiwi“ ajnebo ,Actinidia“, neni-li obsah viditelny zveni,
— Nézev odrdy (nepovinné).

— barva duZiny nebo rovnocenné oznacenti, pokud neni zelend.

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
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C. Pavod produktu

Zemé puvodu (*') a ptipadné péstitelskd oblast nebo nrodni, regiondlni nebo mistni nézev.

Obchodni specifikace
— jakost,
— velikost vyjadiend nejmensi a nejvétsi hmotnosti plodd,

— pocet kustl (nepovinné).

Utedni kontrolni znacka (nepovinnd)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zven¢i a viechna jsou oznacena témito tdaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zadné tdaje,
které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletdch, tidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespon na dvou strandch palety.

CAST 4:
Obchodni norma pro saldty, endivii kadefavou letni a endivii zimni

DEFINICE PRODUKTU
Tato norma se vztahuje na:
— odrtdy (kultivary) saldtu druhu:
— Lactuca sativa odr. capitata L. (salty hlavkové véetné ktehkych a ledovych salatu),
— Lactuca sativa odr. longifolia Lam. (véetné lociky nebo saldtu Fimského),
— Lactuca sativa odr. crispa L. (salaty listové),
— kifZence téchto odrid a
— odrtdy (kultivary) endivie kadefavé letni druhu Cichorium endivia odr. crispum Lam. a
— odrtdy (kultivary) endivie zimn{ (lociky) druhu Cichorium endivia odr. latifolium Lam.,
uréené k doddni spotiebiteli v erstvém stavu.

Tato norma se nevztahuje na produkty urcené k primyslovému zpracovani, produkty upravené jako jednotlivé listy,
saldty s hroudou zeminy nebo saldty v kvétina¢ich.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost produktii po obalové tipravé a zabaleni.

Ve fézich nésledujicich po odesldni mohou vSak produkty z hlediska pozadavki normy vykazovat:
— mirnou ztrdtu Cerstvosti a mirné vadnut,

— lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke zkdze.

Minimdlni poZadavky
S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé tfidy jakosti a povolenych odchylek musi byt produkty vSech jakosti:
— celé,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptisobilymi ke
spotiebé,

(*) Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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— (isté a ofezané, tzn. v podstaté bez zeminy nebo jiného substritu a v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— cCerstvého vzhledu,

— v podstaté bez sktdcd,

— v podstaté bez poskozeni zapfi¢inénych skadci,

— nezvadlé,

— nevyhdngjici do kvétu,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

V piipadé saldtu se povoluje zacervenalé zbarvent, zpsobené nizkou teplotou pfi riistu, pokud tim neni vazné narusen
jeho vzhled.

Kofeny musi byt odfiznuty hladce pod spodnimi listy.
Produkt musi byt normélné vyvinuty. Produkt musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesl prepravu a manipulaci a

— mohl byt doru¢en do mista uréeni v uspokojivém stavu.

TFidy jakosti

Produkt se rozdéluje do dvou tif tiid jakosti:

L. jakost

Produkt zafazeny do této t¥{dy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat typické znaky pro odriadu nebo trzni druh.
Musi byt také:

— dobfe tvarovany,

— pevny, s ptihlédnutim ke zpisobtim péstovani a druhu produktu,

— bez vad a poskozeni zhorsujicich jeho pozivatelnost,

— bez poskozeni mrazem.

Hlévkovy saldt musi mit jedno dobfe vyvinuté srdicko. Hldvkovy saldt péstovany v chranéném prostiedi v§ak mizZe mit
malé srdicko.

Lociky musi mit srdicko, které miize byt malé.

Stied endivie kadefavé letni a endivie zimni musi mit Zlutou barvu.

II. jakost

Do této tfidy pati{ produkty, které nevyhovuiji pro zafazeni do tfidy I, ale splfiuji minimdlni poZadavky uvedené v bodé

Produkt musi byt:
— piiméfené dobfe tvarovany,
— bez vad a poskozeni zhorsujicich jeho pozivatelnost.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si produkty uchovdvaji své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti
a tpravy:

— lehké vady zbarveni,

— lehké vady zptsobené sktidci.

Hlévkovy saldt musi mit srdicko, které mtize byt malé. U hlavkového saldtu péstovaného v chranéném prostiedi je vsak
povolena nepfitomnost srdicka.

Lociky nemusi mit zddné srdicko.
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USTANOVENI O VELIKOSTI
Velikost se ur¢uje podle hmotnosti jednoho kusu.
Pro zajisténi jednotné velikosti nepfekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném baleni:
a) Saldty
— 40 g, pokud nejleh¢i kus vazi méné nez 150 g na kus,
— 100 g, pokud nejlehéi kus vazi 150 g az 300 g na kus,
— 150 g, pokud nejleh¢i kus vazi 300 g az 450 g na kus
— 300 g, pokud nejlehéi kus vazi vice nez 450 g na kus.
b) Endivie kadefava letni a endivie zimni

— 300g.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vsech fézich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nespliiuji poZadavky pfislusné jakosti.

Dovolené odchylky jakosti

L. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % produktd neodpovidajicich pozadavkiim t¥dy 1, avsak odpovidajicich pozadavkiim
tiidy II. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestavat z produktd, které nespliuji pozadavky II. jakosti ani
minimélni poZadavky, nebo z produktii napadenych hnilobou.

I1. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % produkti neodpovidajicich pozadavkim jakosti ani minimdlnim poZadavkim.
V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestdvat z produktt postizenych hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro v3echny jakosti: povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich produktd, které nespliuji
pozadavky velikosti.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a musi obsahovat pouze produkty stejného piivodu, odriidy nebo trzniho
druhu, jakosti a velikosti.

Baleni viak mtiZe obsahovat smés salatil ajnebo endivii zfetelné odlisnych odrtd, trznich druht a/nebo barev, jsou-li
jednotné jakosti a maji-li v piipadé kazdé dotcené barvy, odridy a/nebo trzniho druhu jednotny ptvod. Jednotnd
velikost se nevyzaduje.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni

Produkt musi byt balen zptisobem zajistujicim nalezitou ochranu produktu. Musi byt pfiméfené zabalen s ohledem na
velikost a druh obalu, bez prazdnych nebo nadmérné stlacenych mist.

Materidly pouzité uvnitf obalti musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vnéjsimu ani vnitinimu
poskozeni produktti. PouZiti materidlu, zejména papiru nebo nélepek s obchodnimi ddaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo $titkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.
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*)
*)

USTANOVENI O OZNACOVAN]

Kazdy obal (*) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi daji, které musi byt uvedeny ¢itelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisf od zemé ptivodu).

Tento tdaj maze byt nahrazen:

— u vdech baleni s vyjimkou hotovych baleni dfedné vydanym nebo uznanym identifikacnim symbolem
balirny ajnebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na adaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici
zemé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v pfipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
ndvaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto ptipadé musi oznaceni zahrnovat

té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré idaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

Druh produktu

— ,Salat“, ,Salat Butterhead®, ,Batavie®, ,Kiehky saldt (ledovy)*, ,Locika“, ,Listovy saldt“ (nebo napi. podle potieby
,Dubovy list*, ,Lollo bionda“, ,Lollo rossa“, ,Endivie kadefavd letni“ nebo ,Endivie zimni“ nebo rovnocenné
oznaceni, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku),

— oznaceni ,péstovany v chranéném prostfedi“ nebo pfipadné rovnocenné oznaceni,

— Nazev odrtdy (nepovinné).

— ,Smés salattifendivii“ nebo rovnocenné oznaceni u smési saldtd ajnebo endivii zfetelné odlisnych odrtd, trznich

druht a/nebo barev. Pokud neni produkt viditelny z vnéjsku, musi byt uvedeny odrtdy, trzni druhy a/nebo barvy
a mnozstvi jednotlivych produktt v baleni.

Pivod produktu
— Zemé ptvodu (¥) a ptipadné péstitelska oblast nebo ndrodni, regionalni nebo mistni nézev.

— U smési zietelné odlisnych odrtd, trznich druht a/nebo barev saldtd ajnebo endivii rizného ptivodu se vedle ndzvu
doty¢né odrtdy, trzntho druhu a/nebo barvy uvede oznacenti ptislusné zemé ptivodu.

Obchodni specifikace
— jakost,

— velikost vyjadrend nejnizsi hmotnosti kusu nebo poctem kust.

Ufedni kontrolni znacka (nepovinnd)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zven¢i a viechna jsou oznacena témito idaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zadné tdaje,
které by mohly byt zavadgjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletdch, Gidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespofi na dvou strandch palety.

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany ndzev.
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CAST 5:
Obchodni norma pro broskve a nektarinky

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro broskve a nektarinky odriid (kultivar®) vypéstovanych z Prunus persica Sieb. a Zucc., urcené
k dodéni spotiebiteli v ¢erstvém stavu, nevztahuje se na broskve a nektarinky uréené k primyslovému zpracovéni.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit poZadavky na jakost broskvi a nektarinek po obalové tipravé a zabaleni.
Ve fazich nésledujicich po odesldni mohou vSak produkty z hlediska pozadavki normy vykazovat:
— mirnou ztrdtu erstvosti a mirné vadnut,

— u produktd zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke
zkdze.

Minimdlni poZadavky

S vyhradou zvléstnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek, musi byt broskve a nektarinky vsech
jakosti:

— celé,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptisobilymi ke
spotiebé,

— disté, v podstaté bez viditelnych cizich ltek,

— v podstaté bez sktdcd,

— Dbez poskozeni zapFi¢inénych skidci a postihujicich duzZinu,

— neoteviené v prohlubni stopky,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Broskve a nektarinky musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesly pfepravu a manipulaci a

— mohly byt doruceny do mista urceni v uspokojivém stavu.

PoZzadavky na zralost

Plody musi byt dostate¢né vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou zralost. Minimdlni index lomu duziny by mél
minimdalné 8° Brix (*4).

Ttidy jakosti

Broskve a nektarinky se zafazuji do téchto tif jakosti:

Vybérovd jakost
Broskve a nektarinky zafazené do této tfidy musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odrdu.
Duzina musi byt naprosto zdrava.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych vad, pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost
a uchovatelnost produktu a jeho obchodni Gpravu v obalu.

Vypocteny podle nivodu OECD na objektivni zkousky, k dispozici na: http:/[www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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111

L. jakost

Broskve a nektarinky zatazené do této t¥idy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odridu. DuZina
musi byt naprosto zdrava.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru,
— lehké vady vyvoje,
— lehké vady zbarveni,
— lehké otlaky na povrchu nepfesahujici 1 cm? celkového povrchu,
— lehké vady slupky, které nepfesahuji:
— 1,5 cm na délku u vad podélného tvaru,

— 1 em? celkové plochy u ostatnich vad.

1. jakost

Do této jakosti se zafazuji broskve a nektarinky, které nelze zatadit do vyssich jakosti, které ale spliuji minimdlni
pozadavky uvedené v bodé A.

Duzina nesmi vykazovat vazné vady.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si broskve a nektarinky uchovavaji své zdkladni znaky, co se tyce jakosti,
uchovatelnosti a pravy:

— vady tvaru,
— vady ve vyvoji, véetné prasklych pecek, pokud jsou plody uzaviené a duzina zdrava,
— vady zbarveni,
— otlaceniny, které mohou byt mirné zbarvené a které neptesahuji 2 cm? celkového povrchu,
— vady slupky, které nepfesahuji:
— 2,5 cm na délku u vad podélného tvaru,

— 2 cm? celkové plochy u ostatnich vad.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se ur¢uje podle maximdlniho priméru pfi¢ného fezu, podle hmotnosti nebo podle poctu.
Minimdln{ velikost je:

— 56 mm nebo 85 g ve vybérové jakosti,

— 51 mm nebo 65 g v L. a Il jakosti.

V obdobi od 1. Cervence do 31. fijna (na severni polokouli) a od 1. ledna do 30. dubna (na jizni polokouli) se vak
neuvadgji na trh plody mensi nez 56 mm nebo o hmotnosti nizsi nez 85 g.

Nasledujici ustanoveni jsou nepovinnd pro II. jakost.
Pro zajisténi jednotné velikosti nepfekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném baleni:
a) u plodu tiidénych podle priméru:
— 5 mm u plodd pod 70 mm,
— 10 mm u plodd, které mé&i{ 70 mm a vice;
b) u plodu ti{dénych podle hmotnosti:
— 30 g uplodi pod 180 g,
— 80 g uplodt, které vazi 180 g a vice;

¢) u plodd, jejichz velikost se urcuje podle poctu, by mél rozdil ve velikosti odpovidat pismenu a) nebo b).
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ii)

iii)

Pti pouziti koda velikosti je tfeba dodrzovat kody uvedené v tabulce:

pramér hmotnost

kod od do od do
(mm) (mm) © @
1 D 51 56 65 85
2 C 56 61 nebo 85 105
3 B 61 67 105 135
4 A 67 73 135 180
5 AA 73 80 180 220
6 AAA 80 90 220 300

7 AAAA >90 > 300

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vsech fézich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nespliiuji pozadavky piislusné jakosti.

Dovolené odchylky jakosti

Vybérovd jakost

Je dovolena celkovéd odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich broskvi nebo nektarinek, které nespliuji pozadavky
této jakosti, ale spliiuji poZadavky stanovené pro 1. jakost. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestdvat
z produktd, které odpovidaji pozadavkiim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich broskvi nebo nektarinek, které nespliiuji pozadavky
této jakosti, ale spliuji pozadavky stanovené pro I jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestdvat
z produktd, které nespliuji pozadavky II. jakosti ani minimélni poZadavky, nebo z produktt napadenych hnilobou.

II. jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich broskvi nebo nektarinek, které nespliuji pozadavky
této jakosti ani minimdlni pozadavky. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestdvat z produktd postizenych
hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro viechny jakosti (jsou-li tféidény podle velikosti): povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
broskvi nebo nektarinek, které nespliiuji pozadavky velikosti.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze broskve nebo nektarinky stejného ptivodu, odridy,
jakosti, stejného stupné zralosti a stejné velikosti (pokud jsou podle velikosti tfidény) a u vybérové jakosti i jednotného
zbarveni.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.
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B. Baleni
Broskve a nektarinky musi byt baleny zptisobem zajistujicim néleZitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvnitf obalt musi byt ¢isté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vnégjsimu ani vnitinimu
poskozeni produktti. Pouziti materidlu, zejména papiru nebo nélepek s obchodnimi adaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni nezistanou viditelné stopy lepidla ani
nezptsobi vady slupky. Udaje vyznacené pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zptsobovat vady
duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.

VI. USTANOVEN[ O OZNACOVANI

Kazdy obal (¥) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi tidaji, které musi byt uvedeny Citelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

A. Identifikace
Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napt.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisf od zemé piivodu).
Tento Gidaj mtZe byt nahrazen:

— u viech baleni s vyjimkou hotovych baleni tfedné vydanym nebo uznanym identifika¢nim symbolem
balirny a/nebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na adaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici
zemé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v pfipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
navaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni zahrnovat
téZ identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré tdaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

B. Druh produktu
— ,Broskve“ nebo ,Nektarinky*, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku,
— barva duziny,

— Nazev odridy (nepovinné).

C. Pavod produktu

Zemé ptvodu (*) a ptipadné péstitelska oblast nebo narodni, regionalni nebo mistni nézev.

D. Obchodni specifikace
— jakost,

— velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti), vyjadfend nejmensim a nejvétsim primeérem nebo nejnizf a nejvyssi
hmotnosti (v gramech) nebo kédem velikosti,

— pocet kusti (nepovinné).

E. Ufedni kontrolni znacka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny ddaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zvendi a v§echna jsou oznacena témito tidaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zddné ddaje,
které by mohly byt zavadgjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletéch, Gidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespofi na dvou strandch palety.

(¥) Tato ustanoveni o oznacovéni se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se viak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
(*) Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.
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CAST 6:
Obchodni norma pro hrusky

I.  DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro hrusky odrid (kultivart) vypéstovanych z Pyrus communis L., uréené k doddni spotfebiteli
v Cerstvém stavu, nevztahuje se na hrusky uréené k pramyslovému zpracovani.

II. USTANOVENI O JAKOSTI
Ucelem normy je stanovit poZadavky na jakost hrusek po obalové tipravé a zabaleni.
Ve fézich nésledujicich po odesldni mohou vsak produkty z hlediska pozadavki normy vykazovat:
— mirnou ztratu Cerstvosti a mirné vadnuti,

— u produktt zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke
zkaze.

A. Minimélni poZadavky
S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt hrusky vsech jakosti:
— celé,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptisobilymi ke
spotiebé,

— disté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté bez sktdci,

— bez poskozeni zapFi¢inénych skidci a postihujicich duzinu,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Hrusky musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesly pfepravu a manipulaci a

— mobhly byt doru¢eny do mista urceni v uspokojivém stavu.

B. Pozadavky na zralost

Stav vyvoje a zralosti hruek musi byt takovy, aby jim dovolil pokra¢ovat v procesu zrdni a dosahnout uspokojivého
stupné zralosti pozadovaného podle odriidovych vlastnosti.

C. T¥idy jakosti

Hrusky se zafazuji do ti{ nize uvedenych jakosti.

i)  Vybérovd jakost
Hrusky zatazené do této ti{dy musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odrtidu (¥).
Duzina musi byt naprosto zdrava a slupka prostd hrubé rzivosti.

Hrusky musi byt prosté viech nedostatkl s vyjimkou velmi lehkych povrchovych vad, pokud nezhorsuji celkovy
vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho obchodni Gpravu v baleni.

(*) Netplny seznam velkoplodych a letnich odrtid hrusek je uveden v dodatku k této normé.
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*)

Musi mit neporusenou stopku.

Hrusky nesméji byt krupi¢naté.

L. jakost
Hrusky zatazené do této tiidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odrtidu (¥).
Duzina musi byt naprosto zdrava.

Jsou v8ak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru,
— lehké vady vyvoje,
— lehké vady zbarveni,
— velmi mirnd hrubad rzivost,
— lehké vady slupky, které nepfesahuji:
— 2 cm na délku u vad podélného tvaru,

— 1 cm? celkového povrchu u ostatnich vad, s vyjimkou strupd (Venturia pirina a V. inaequalis), které nepfesahuji
0,25 cm? celkového povrchu,

— mirny otlak s povrchem nejvyse 1 cm?.
Stopka miiZze byt mirné poskozena.

Hrusky nesméji byt krupicnaté.

1. jakost

Do této jakosti se zaFazuji hrusky, které nelze zafadit do vyssich jakosti, které ale spliiuji minimdlni poZadavky uvedené
v bodé A.

Duzina nesmi vykazovat vdzné vady.
Jsou povoleny tyto vady, pokud si hrusky uchovaji své zédkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a tpravy:
— vady tvaru,
— vady vyvoje,
— vady zbarveni,
— mirnd hruba rzivost,
— vady slupky, které neptesahuiji:
— 4 cm na délku u vad podélného tvaru,

— 2,5 cm? celkového povrchu u ostatnich vad, s vyjimkou strupt (Venturia pirina a V. inaequalis), které nepresahuji
1 em? celkového povrchu,

— mirny otlak s povrchem nejvyse 2 cm?.

USTANOVENI O VELIKOSTI
Velikost se urcuje bud’ podle maximélniho praméru pii¢ného fezu, nebo podle hmotnosti.
Miniméln{ velikost je:

Netplny seznam velkoplodych a letnich odriid hrusek je uveden v dodatku k této normé.
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a) u plodu tiidénych podle praméru:

Vybérovd (mm) L. jakost (mm) II. jakost (mm)
Velkoplodé odrady 60 55 55
Ostatni odridy 55 50 45
b) u plodi t¥{dénych podle hmotnosti:
Vybérovi (g) L. jakost (g) II. jakost (g)
Velkoplodé odridy 130 110 110
Ostatni odridy 110 100 75

Letni hrusky uvedené v dodatku této normy nemusi minimdln{ velikost spliiovat.

Pro zajisténi jednotné velikosti nesmi prekrocit rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném balent:

a) u ploda tiidénych podle praméru:

— 5 mm pro ovoce vybérové jakosti a pro ovoce I. a II. jakosti balené v fadach a vrstvéch.

— 10 mm u ploda L. jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v balen.

b) u plodi t¥{dénych podle hmotnosti:

— u plodii vybérové jakosti a L. a II. jakosti balenych v Faddch a vrstvach:

Rozsah (v g) Rozdil hmotnosti (v g)
75-100 15
100-200 35
200-250 50

> 250 80

— u plodi I jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v balenf:

Rozsah (v g) Rozdil hmotnosti (v g)
100-200 50
>200 100

u plodi II. jakosti balenych v maloobchodnim baleni nebo volné v baleni neni stanovena jednotnost velikosti.

IV. USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které

nesplriuji poZadavky piislusné jakosti.
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ii)

iii)

VI

Dovolené odchylky jakosti

Vybérovd jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich hrusek, které nespliiuji poZadavky této jakosti, ale
splituji pozadavky stanovené pro 1. jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestdvat z produktd, které
odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich hrusek neodpovidajicich pozadavkim uvedené
jakosti, aviak odpovidajicich pozadavkim II jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestdvat
z produktd, které nespliuji pozadavky II. jakosti ani minimélni pozadavky, nebo z produktt napadenych hnilobou.

11. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich hrusek neodpovidajicich pozadavkim uvedené
jakosti ani minimalnim pozadavkam. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestdvat z produktti napadenych
hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro viechny jakosti: povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich hrusek, které nespliuji
pozadavky velikosti. Tato odchylka nesmi byt rozsifena tak, aby zahrnovala produkty o velikosti:

— 5 mm ¢ vice pod minimalni pramér,

— 10 g ¢i vice pod minimalni hmotnost.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze hrusky stejného ptivodu, odridy, jakosti a velikosti (jsou-li
tfidény podle velikosti) a stejného stupné zralosti.

Ve vybérové jakosti plati rovnéz jednotnost zbarveni.

Maloobchodni baleni v§ak miize obsahovat smés hrusek zfetelné odlisnych odrtid, jsou-li jednotné jakosti a je-li kazdd
dotéend odrida jednotného ptivodu. Jednotnd velikost se nevyZaduje.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni
Hrusky jsou baleny tak, aby byly ndlezité chranény.

Materidly pouzité uvnitt obalti musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vnéjsimu ani vnitinimu
poskozeni produktl. -Pouziti materidlu, zejména papiru nebo nilepek s obchodnimi Gidaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo $titkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni nezistanou viditelné stopy lepidla ani
nezpusobi vady slupky. Udaje vyznacené pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zptisobovat vady
duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVAN{

Kazdy obal (**) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi tidaji, které musi byt uvedeny Citelng, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj



Uf. vést. L, 3.11.2023

CS

(*)
%

Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lis{ od zemé ptivodu).

Tento tidaj maze byt nahrazen:

— u viech baleni s vyjimkou hotovych baleni tfedné vydanym nebo uznanym identifikaénim symbolem
balirny a/nebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na ddaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pred identifikacnim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznévajici
zemé, pokud se nejednd o zemi pvodu,

— vyhradné v pfipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
ndvaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto ptipadé musi oznaceni zahrnovat

té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré idaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

Druh produktu
— ,Hrusky*, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku.
— Nazev odridy. U smési hrusek zietelné odlisnych odrid ndzvy téchto riiznych odrad.

— Nazev odriidy muiize byt nahrazen synonymem. Obchodni nézev (*) se uddvd pouze jako doplnéni k odridé nebo
k synonymu.

Pivod produktu
Zemé ptivodu (*') a pfipadné péstitelskd oblast nebo ndrodni, regiondlni nebo mistni ndzev.

U smési zietelné odlisnych odrtid hrusek razného ptivodu se vedle ndzvu doty¢né odriidy uvede oznaceni pfislusné
zemé pvodu.

Obchodni specifikace

— jakost,

— velikost nebo — u plodii balenych v faddch a vrstvach — pocet jednotek.
— PFi tiidéni podle velikosti se uvadgji tyto informace:

a) u produktt, na které se vztahuji pravidla jednotnosti, nejmensi a nejvétsi pramér nebo nejmensi a nejvétsi
hmotnost;

b) piipadné u produktt, na které se nevztahuji pravidla jednotnosti, primér nebo hmotnost nejmensiho plodu
v baleni doplnéné slovy ,a vét3i“ nebo rovnocennym oznacenim, nebo pfipadné primérem nebo hmotnosti
nejvétstho plodu v baleni.

Ufedni kontrolni znacka (nepovinnd)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zven¢i a viechna jsou oznacena témito tdaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zadné tdaje,
které by mohly byt zavadgjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletdch, Gidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespofi na dvou strandch palety.

Obchodnim nédzvem maze byt ochrannd zndmka, pro kterou byla pozadovdna nebo ziskdna ochrana, nebo jakékoli jiné obchodni
oznaceni.
Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany ndzev.
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Dodatek

Nedplny seznam velkoplodych odrtd a letnich hrusek

Maloplodé a jiné odrtidy, které nejsou uvedeny v tabulce, mohou byt uvddény na trh, pokud vyhovuji pozadavktim velikosti
pro jiné odriidy uvedenym v oddile III normy.

Neékteré odriidy uvedené v tabulce niZze mohou byt uvddény na trh pod ochrannou zndmkou, pro kterou byla v jedné nebo
vice zemich pozadovana nebo ziskdna ochrana. Prvni a druhy sloupec tabulky niZe tyto ochranné zndmky neuvadéji.
Odkazy na zndmé ochranné zndmky jsou pouze pro informaci uvedeny ve tfetim sloupci.

Legenda:

L = velkoplodd odrtida

SP = letni hruska, pro niZ neni vyzadovdna zddnd minimdln{ velikost.

Odrtda Synonyma Ochranné zndmky Velikost
Abbé Fétel Abate Fetel L
Abugo o Siete en Boca SP
Axca SP
Alka L
Alsa L
Amfora L
Alexandrine Douillard L
Bambinella SP
Bergamotten SP
Beurré Alexandre Lucas Lucas L
Beurré Bosc Bosc, Beurré d’Apremont, Empereur L
Alexandre, Kaiser Alexander
Beurré Clairgeau L
Beurré d’Arenberg Hardenpont L
Beurré Giffard SP
Beurré précoce Morettini Morettini SP
Blanca de Aranjuez Agua de Aranjuez, Espadona, Blanquilla SP
Carusella Sp
Castell Castell de Verano SP
Colorée de Juillet Bunte Juli SP
Comice rouge L
Concorde L
Condoula SP
Coscia Ercolini SP
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Curé Curato, Pastoren, Del cura de Ouro, L

Espadon de invierno, Bella de Berry,

Lombardia de Rioja, Batall de Campana
D’Anjou L
Dita L
D. Joaquina Doyenné de Juillet Sp
Doyenné d'hiver Winterdechant L
Doyenné du Comice Comice, Vereinsdechant L
Erika L
Etrusca SP
Flamingo L
Forelle L
Général Leclerc Amber Grace™ L
Gentile SP
Golden Russet Bosc L
Grand champion L
Harrow Delight L
Jeanne d’Arc L
Joséphine L
Kieffer L
Klapa Milule L
Leonardeta Mosqueruela, Margallon, Colorada de SP

Alcanadre, Leonarda de Magallon
Lombacad Cascade ® L
Moscatella SP
Mramornaja L
Mustafabey Sp
Packham’s Triumph Williams d’Automne L
Passe Crassane Passa Crassana L
Perita de San Juan SP
Pérola SP
Pitmaston Williams Duchesse L
Précoce de Trévoux Trévoux SP
Président Drouard L
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Rosemarie L
Santa Maria Santa Maria Morettini SP
Spadoncina Agua de Verano, Agua de Agosto SP
Suvenirs L
Taylors Gold L
Triomphe de Vienne L
Vasarine Sviestine L
Williams Bon Chrétien Bon Chrétien, Bartlett, Williams, L
Summer Bartlett

CAST 7:
Obchodni norma pro jahody

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro jahody odrtid (kultivar) vypéstovanych z rodu Fragaria L., urcené k doddni spotfebiteli
v Cerstvém stavu, nevztahuje se na jahody urcené k priimyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost jahod po obalové tipravé a zabaleni.

Ve fazich nésledujicich po odesldni mohou vSak produkty z hlediska pozadavki normy vykazovat:
— mirnou ztrdtu Cerstvosti a mirné vadnut,

— u produktt zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke
zkaze.

Minimdlni pozadavky
S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt jahody vsech jakosti:
— celé, neposkozené,

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptsobilymi ke
spotiebé,

— (isté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— Cerstvé, aviak nemyté,

— v podstaté bez sktidcd,

— v podstaté bez poskozeni zapfi¢inénych skadci,

— s kali$nimi listky (kromé lesnich jahod), kalisni listky a stopka (pokud je p¥itomna) musi byt Cerstvé,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Jahody musi byt dostatecné vyvinuté a musi vykazovat uspokojivou zralost. Jahody musi byt v takovém stadiu vyvoje
a v takovém stavu, aby:

— snesly pfepravu a manipulaci a

— mohly byt doruceny do mista urceni v uspokojivém stavu.

56/77
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Tridy jakosti

Jahody se zatazuji do téchto tif jakosti:

Vybérovd jakost

Jahody v této tiidé musi byt vynikajici jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odrtidu.
Musi byt:

— s piihlédnutim ke znakim odrtidy lesklého vzhledu,

— bez zeminy.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych vad, pokud nezhorSuji celkovy vzhled, jakost
a uchovatelnost produktu a jeho obchodni Gpravu v obalu.

L. jakost
Jahody této tiidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odridu.

Jsou vSak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru,
— bélavé zbarveni nepresahujici jednu desetinu celkového povrchu plodu,
— lehké otlaky na povrchu.

Musi byt v podstaté bez zeminy.

I1. jakost

Do této jakosti se zafazuji jahody, které nelze zafadit do vyssich jakosti, které ale spliiuji minimalni poZadavky uvedené
v bodé A.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si jahody uchovavaji své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a tipravy:
— vady tvaru,

— beélavé zbarveni neptesahujici jednu pétinu celkového povrchu plodu,

— lehké suché otlaky, u nichz nehrozi, Ze se rozsifi,

— lehké stopy zeminy.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se ur¢uje podle maximalniho priiméru pfi¢ného fezu.
Minimaélni velikost je:

— 25 mm ve vybérové jakosti,

— 18 mm v L all jakosti.

U lesnich jahod se nevyZaduje Zddnd minimdln{ velikost.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fazich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nesplriuji poZadavky piislusné jakosti.
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VI

Dovolené odchylky jakosti

Vybérovd jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich jahod, které nespliiuji pozadavky této jakosti, ale
spliuji pozadavky stanovené pro I. jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z produktd, které
odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

L jakost

Je dovolena celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jahod neodpovidajicich pozadavkim uvedené ttidy,
aviak odpovidajicich pozadavkam II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestavat z produktd, které
nespliuji pozadavky II. jakosti ani minimdln{ pozadavky, nebo z produktti napadenych hnilobou.

II. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jahod neodpovidajicich pozadavktim uvedené tidy
ani minimdlnim poZzadavkim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestdvat z produktd napadenych
hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro viechny jakosti: povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich jahod, které nespliuji
pozadavky minimalni velikosti.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost
Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze jahody stejného piivodu, odrtidy a jakosti.

Ve vybérové jakosti musi byt jahody — s vyjimkou lesnich jahod — obzvldsté jednotné a pravidelné s ohledem na stupen
zralosti, barvu a velikost. V 1. jakosti mohou byt jahody velikostné méné jednotné.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni
Jahody musi byt baleny zptsobem zajistujicim naleZitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvnitf obalt musi byt &isté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vngjsimu ani vnitinimu
poskozeni produkttl. Pouziti materidlu, zejména papiru nebo nélepek s obchodnimi ddaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVAN{

Kazdy obal (*) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi tidaji, které musi byt uvedeny citelng, nesmazatelné

a tak, aby byly viditelné zvenku.

Identifikace
Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisf od zemé piivodu).
Tento Gidaj mtzZe byt nahrazen:

— u viech baleni s vyjimkou hotovych baleni dfedné vydanym nebo uznanym identifikacnim symbolem
balirny ajnebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na adaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pred identifika¢nim symbolem je uveden kdod (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici
zemé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
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— vyhradné v pi{padé hotového baleného zboZi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
ndvaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni zahrnovat
té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré idaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

Druh produktu
— ,Jahody*, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku.

— Nazev odridy (nepovinné).

Pivod produktu

Zemé ptivodu () a pfipadné péstitelskd oblast nebo ndrodni, regiondlni nebo mistni ndzev.

Obchodni specifikace

— jakost,

Ufedni kontrolni znacka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny daji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu IV, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zven¢i a viechna jsou oznacena témito tidaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zddné tdaje,
které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletdch, tidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespon na dvou strandch palety.

CAST 8:
Obchodni norma pro papriku zeleninovou

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro papriku zeleninovou odriid (*) (kultivart) vypéstovanych z Capsicum annuum L. uréenou k dodédni
v Cerstvém stavu spotiebiteli; nevztahuje se na papriku zeleninovou uréenou k primyslovému zpracovéni.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost papriky zeleninové po obalové tipravé a zabalent.
Ve fazich nésledujicich po odesldni mohou vSak produkty z hlediska pozadavki normy vykazovat:
— mirnou ztrdtu Cerstvosti a mirné vadnuti,

— u produktt zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke
zkdze.

Minimdlni pozadavky

S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt paprika zeleninova vsech
jakosti:

— celd,

— zdravd, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptsobilymi ke
spotiebé,

— (istd, v podstaté bez viditelnych cizich latek,
— Cerstvého vzhledu,

— pevnd,

Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany nazev.

Nékteré odrudy papriky zeleninové mohou mit pélivou chut. Pfiklady obchodnich odriid papriky zeleninové s mirné palivou chuti
jsou Sivri, Padron a Somborka.
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— v podstaté bez sktdcd,

— bez poskozeni zapficinénych skidci a postihujicich duzinu,

— bez poskozeni nizkou teplotou nebo mrazem,

— se stopkou, stopka musi byt ¢isté odfiznuta a kalich nesmi byt poskozen,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Paprika zeleninovd musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesla pfepravu a manipulaci a

— mobhla byt dorucena do mista urceni v uspokojivém stavu.

B. Tfidy jakosti

Paprika zeleninova se zatazuje do téchto tif jakosti:

i)  Vybérovd jakost

Paprika zeleninovd zatazend do této tiidy musi byt vynikajici jakosti. Mus{ vykazovat znaky typické pro odriidu a/nebo
trzni druh.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych vad, pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost
a uchovatelnost produktu a jeho obchodni Gpravu v obalu.

ii) I jakost

Paprika zeleninovd zafazend do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odriidu a/nebo
trzni druh.

Jsou viak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru,
— nepatrné stiibrné skvrny nebo poskozeni zptsobend tfdsnénkou nanejvyse na 1/3 celkového povrchu,
— lehké vady slupky, napf.:

— dulky, poskrabani, popaleniny zptisobené sluncem, otlaky na povrchu neptesahujici celkem vice nez 2 cm
u poskozeni podlouhlého tvaru a 1 cm? u ostatnich vad, nebo

— zaschlé povrchové praskliny nepfesahujici 1/8 celkové plochy povrchu,

— lehce poskozend stopka.

iii) II. jakost

Do této jakosti se zafazuje paprika zeleninovd, kterou nelze zatadit do vyssich jakosti, kterd ale spliiuje minimdlni
pozadavky uvedené v bodé A.

Jsou povoleny tyto vady, pokud si paprika zeleninova uchova své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti
a Gpravy:

— vady tvaru,

— stifbrné skvrny nebo poskozeni zpiisobend tidsnénkou nanejvyse na 2/3 celkového povrchu,

— vady slupky, napf.:

— dulky, poskrdbdni, popdleniny zpiisobené sluncem, otlaky na povrchu a zacelend poskozeni nepfesahujici
celkem vice nez 4 cm u poskozeni podlouhlého tvaru a 2,5 cm? u ostatnich vad, nebo

— zaschlé povrchové praskliny nepfesahujici 1/4 celkové plochy povrchu,
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ii)

iii)

— poskozeni kvétniho konce plodu o velikosti maximalné 1 cm?,
— vysychdni maximélné na 1/3 povrchu,

— poskozend stopka a kalich, pokud ztstava okolni duzina neposkozena.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle nejvétsitho praméru pii¢ného fezu nebo podle hmotnosti. Pro zajisténi jednotné velikosti
nepiekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném balent:

a) u papriky zeleninové tfidéné podle priméru:
— 20 mm;
b) u papriky zeleninové tfidéné podle hmotnosti:
— 30 g, pokud je hmotnost nejtézitho plodu maximdlné 180 g,
— 80 g, pokud je hmotnost nejleh¢iho plodu vyssi nez 180 g, ale nizsf nez 260 g,
— neni omezeno, pokud je hmotnost nejleh¢iho plodu minimdlné 260 g.
Paprika zeleninovd podlouhld by méla byt i ptiblizné stejné délky.

Jednotnd velikost neni povinnd u II. jakosti.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vsech fézich uvadéni na trh jsou pro kazdou Sarzi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nespliiuji poZadavky pfislusné jakosti.

Dovolené odchylky jakosti

Vyibérovd jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich papriky zeleninové, kterd nespliuje pozadavky této
jakosti, ale spliuje pozadavky stanovené pro L jakost. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestdvat
z produktd, které odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich papriky zeleninové neodpovidajici pozadavkiim
uvedené ti{dy, aviak odpovidajici pozadavkim II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe 1 % sestdvat
z produktd, které nespliuji pozadavky II. jakosti ani minimélni poZadavky, nebo z produktd napadenych hnilobou.

11. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich papriky zeleninové neodpovidajici pozadavkiim
uvedené tfidy ani minimdlnim pozadavkdm. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe 2 % sestdvat z produktd
napadenych hnilobou.

Dovolené odchylky velikosti

Pro vSechny jakosti (jsou-li tfidény podle velikosti): povoluje se celkovd odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich
papriky zeleninové, kterd nespliiuje pozadavky velikosti.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat jen papriku zeleninovou stejného ptivodu, odrtidy nebo trzniho
druhu, stejné jakosti, skupiny velikosti (je-li paprika zeleninova tfidéna podle velikosti) a u vybérové a 1. jakosti
i pfiblizné stejné zralosti a zbarveni.
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Baleni viak muZe obsahovat smés papriky zeleninové zietelné odlisnych trznich druhti a/nebo barev, jsou-li jednotné
jakosti a mé-li kazdy dotceny trzni druh a/nebo barva jednotny pivod. Jednotnd velikost se nevyzaduje.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni

Paprika zeleninovd musi byt balena zptsobem zajistujicim ndlezitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvnitf obalt musi byt &isté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vnéjsimu ani vnitinimu
poskozeni produktti. PouZiti materidlu, zejména papiru nebo nélepek s obchodnimi ddaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo $titkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni nezéistanou viditelné stopy lepidla ani
nezptsobi vady slupky. Udaje vyznacené pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zptsobovat vady

duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVAN{

Kazdy obal (**) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi daji, které musi byt uvedeny ¢itelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

Identifikace

Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napf.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemg, pokud se lisf od zemé ptivodu).

Tento Gidaj mize byt nahrazen:

— u vech balenf s vyjimkou hotovych baleni Gfedné vydanym nebo uznanym identifika¢nim symbolem
balirny ajnebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na adaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pred identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznévajici
zemgé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v pfipadé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
ndvaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto ptipadé musi oznaceni zahrnovat

té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré idaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

Druh produktu
— ,Paprika zeleninova“, neni-li obsah viditelny z vnéjsku.
— ,Smés papriky zeleninové“ nebo rovnocenné oznaceni v pfipadé smési zfetelné odlisnych trznich druht a/nebo

barev papriky zeleninové. Pokud neni produkt viditelny z vnéjsku, musi byt uvedeny trzni druhy ajnebo barvy
a mnozstvi jednotlivych produktt v baleni.

Pivod produktu
Zemé ptvodu (*%) a ptipadné péstitelska oblast nebo narodni, regionalni nebo mistni nézev.

U smési zfetelné odlisnych trznich druht ajnebo rtiznych barev zeleninovych paprik rtizného ptivodu se vedle ndzvu
doty¢ného trzntho druhu a/nebo barvy uvede oznaceni pfisluiné zemé piivodu.

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany ndzev.
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Obchodni specifikace
— jakost,

— velikost (je-li produkt tfidén podle velikosti), vyjadfend nejmensim a nejvétsim primérem nebo nejnizsi a nejvyssi
hmotnosti,

— pocet kustl (nepovinné).

— ,Pdlivd“ nebo v ptipadé potfeby rovnocenné oznaceni.

Utedni kontrolni znacka (nepovinna)

Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zven¢i a viechna jsou oznacena témito tidaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zddné tdaje,
které by mohly byt zavadéjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletdch, tidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespon na dvou strandch palety.

CAST 9:
Obchodni norma pro stolni hrozny révy vinné

DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro stolni hrozny révy vinné odrid (kultivart)) vypéstovanych z Vitis vinifera L., ur¢ené k doddni
spotiebiteli v Cerstvém stavu, nevztahuje se na stolni hrozny révy vinné uréené k pramyslovému zpracovani.

USTANOVENI O JAKOSTI

Ucelem normy je stanovit poZadavky na jakost stolnich hroznii révy vinné po obalové tipravé a zabalent.
Ve fazich nasledujicich po odeslani mohou v3ak produkty z hlediska pozadavki normy vykazovat:

— mirnou ztrdtu cerstvosti a mirné vadnuti,

— u produktt zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a nachylnosti ke
zkaze.

Minimdlni poZadavky
S vyhradou zvldstnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt hrozny a bobule viech jakosti:

— zdravé, nedovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptisobilymi ke
spotiebg,

— (isté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— v podstaté bez sktdcd,

— v podstaté bez poskozeni zapfi¢inénych skadci,
— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Kromé toho bobule musi byt:

— celé,

— dobfe tvarované,

— normalné vyvinuté.

Pigmentace vyvoland sluncem se nepovazuje za vadu.
Stolni hrozny révy vinné musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:
— snesly pfepravu a manipulaci a

— mohly byt doruceny do mista urceni v uspokojivém stavu.
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PoZadavky na zralost

Stava z bobulf musi vykazovat index lomu (¥') nejméné:

— 12° Brix pro odridy Alphonse Lavallée, Cardinal a Victoria,
— 13° Brix pro viechny ostatni semenné odrudy,

— 14° Brix pro vSechny bezsemenné odrtidy.

Kromé toho musi vSechny odrdy vykazovat uspokojivé hodnoty poméru cukr/kyselost.

TFidy jakosti

Stolni hrozny révy vinné se zafazuji do téchto tif jakosti:

,Vybérovd“ jakost

Stoln{ hrozny révy vinné zatazené do této tiidy musi byt vynikajici jakosti. S pfihlédnutim k péstitelské oblasti musi
vykazovat znaky typické pro odrtidu.

Bobule musi byt pevné, pravidelné rozmisténé a dobfe drzici na tfapiné a musi mit v podstaté zachované ojinéni.

Nedovoluji se vady s vyjimkou velmi lehkych povrchovych vad, pokud nezhorsuji celkovy vzhled, jakost
a uchovatelnost produktu a jeho obchodni tipravu v obalu.

L. jakost

Stolni hrozny révy vinné zafazené do této tiidy musi byt dobré jakosti. S pfihlédnutim k péstitelské oblasti musi
vykazovat znaky typické pro odridu.

Bobule musi byt pevné, dobfe drzici na tfapiné a musi mit v nejvyssi mozné mife zachované ojinéni. Rozmisténi bobuli
na tfapiné viak maze byt méné pravidelné nez u vybérové jakosti.

Jsou viak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni Gpravu v balent:

— lehké vady tvaru,
— lehké vady zbarveni,
— velmi lehké popéleniny zptisobené sluncem, zasahujici pouze slupku,

— lehké vady slupky.

11. jakost

Do této jakosti se zafazuji stolni hrozny révy vinné, které nelze zafadit do vyssich jakosti, které ale spliiuji minimalni
pozadavky uvedené v bodé A.

U hroznt se povoluji lehké vady tvaru, vyvoje a zbarveni, pokud s prihlédnutim k péstitelské oblasti zdstanou
zachovény jejich zakladni odradové znaky.

Bobule musi byt dostate¢né pevné a dostate¢né pevné drzici na tfapiné a musi mit v nejvétsi mozné mife zachované
ojinéni. Rozmisténi bobuli na tfapiné maze byt méné pravidelné nez u I. jakosti.

Mohou byt povoleny tyto vady, pokud si stolni hrozny révy vinné uchovavaji své zakladni vlastnosti, co se tyce jakosti,
uchovatelnosti a Gpravy:

— vady tvaru,

— vady zbarveni,

— lehké popdleniny slupky zptisobené sluncem,
— lehké otlaky,

— vady slupky.

Vypocteny podle nivodu OECD na objektivni zkousky, k dispozici na: http:/[www.oecd.org/agriculture/fruit-vegetables/publications/
guidelines-on-objective-tests.pdf.
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USTANOVENI O VELIKOSTI
Velikost se urc¢uje podle hmotnosti hrozni.

Minimalni hmotnost hroznu je 75 g ve vybérové jakosti a v 1. jakosti. Toto ustanoveni se nevztahuje na baleni uréend
jako jednotlivé porce ve viech t¥{dach.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fézich uvddéni na trh jsou pro kazdou 3arZi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nesplriuji poZadavky piislusné jakosti.

Dovolené odchylky jakosti

Vybérovd jakost

Je dovolena celkova odchylka 5 % hmotnostnich hroznti, které nespliiuji pozadavky této jakosti, ale spliiuji pozadavky
stanovené pro I jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestdvat z produktd, které odpovidaji
pozadavkim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % hmotnostnich hroznt neodpovidajicich pozadavkim 1. jakosti, avSak
odpovidajicich pozadavkim II. jakosti. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestdvat z produktti, které
nespliiuji poZadavky II. jakosti ani minimdln{ pozadavky, nebo z produktt napadenych hnilobou.

Kromé téchto odchylek je dovolena maximdlni odchylka 10 % hmotnostnich volnych bobuli, tj. bobuli uvolnénych
z hroznu, za pfedpokladu, Ze jsou bobule zdravé a neposkozené.

11. jakost

Je dovolena celkovd odchylka 10 % hmotnostnich hroznti neodpovidajicich pozadavkiim jakosti ani minimdlnim
pozadavkim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 2 % sestdvat z produkt napadenych hnilobou.

Kromé téchto odchylek je dovolena maximdlni odchylka 10 % hmotnostnich volnych bobuli, tj. bobuli uvolnénych
z hroznu, za pfedpokladu, Ze jsou bobule zdravé a neposkozené.

Dovolené odchylky velikosti

Pro viechny jakosti (jsou-li tfidény podle velikosti): povoluje se celkova odchylka 10 % hmotnostnich hroznd, které
nespliiuji pozadavky velikosti. V kazdém maloobchodnim baleni (s vyjimkou jednotlivych porci) se povoluje pro
dosazeni uvedené hmotnosti jeden hrozen o hmotnosti nizsi nez 75 g, pokud spliiuje vSechny ostatni pozadavky na
uvedenou jakost.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat jen hrozny stejného pavodu, odridy, jakosti a stejného stupné
zralosti.

Hrozny vybérové jakosti musi byt i pfibliZné stejného zbarveni a velikosti.

Baleni viak mutZe obsahovat smés stolnich hroznt révy vinné zietelné odlisnych odrid, jsou-li jednotné jakosti a je-li
kazdd pfislusnd odrida jednotného ptivodu.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni

Stolni hrozny révy vinné musi byt baleny zptsobem zajistujicim ndleZitou ochranu produktu.
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Materidly pouzité uvnitf obalti musi byt Cisté a takové jakosti, aby nedochdzelo k zddnému vnéjsimu ani vnitinimu
poskozeni produkti. Pouziti materidlu, zejména papiru nebo ndlepek s obchodnimi ddaji, je povoleno, pokud jsou
pro tisk nebo $titkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni neztistanou viditelné stopy lepidla ani
nezpusobi vady slupky.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek, s vyjimkou nejvyse 5 cm dlouhého zbytku révy piirostlého k tfapiné hroznu,
ktery se povoluje pfi zvldstni obchodni Gpravé.

USTANOVENI O OZNACOVANI

Kazdy obal (**) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi adaji, které musi byt uvedeny ¢itelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

Identifikace
Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napt.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisf od zemé piivodu).
Tento tdaj maze byt nahrazen:

— u viech baleni s vyjimkou hotovych baleni Gfedné vydanym nebo uznanym identifika¢nim symbolem
balirny a/nebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na adaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pfed identifikaénim symbolem je uveden kéd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici
zemé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

— vyhradné v pi{padé hotového baleného zbozi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
navaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni zahrnovat
té7 identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré tdaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

Druh produktu
— ,Stoln{ hrozny révy vinné“, neni-li obsah viditelny z vnéjsku.
— Nézev odridy. U smési stolnich hrozni zfetelné odlisnych odrid ndzvy téchto riznych odrad.

Nézev odriidy mtZe byt nahrazen synonymem. Obchodni ndzev se uddvd pouze jako doplnéni k odridé nebo
k synonymu.

Pivod produktu
— Zemé ptvodu (*) a ptipadné péstitelskd oblast nebo ndrodni, regiondlni nebo mistni ndzev.

— U smési zietelné odlisnych odrtid stolnich hrozndl révy vinné rtizného pivodu se vedle ndzvu doty¢né odrady
uvede oznaceni piislusné zemé ptvodu.

Obchodni specifikace
— jakost,

,Hrozny o hmotnosti pod 75 g ur¢ené jako jednotlivé porce” nebo ptipadné rovnocenné oznaceni.

Utedni kontrolni znacka (nepovinnd)

Obaly nemusi byt oznaceny ddaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu VI, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zvendi a v§echna jsou oznacena témito idaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny zddné ddaje,
které by mohly byt zavadgjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletdch, Gidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespofi na dvou strandch palety.

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
Uvede se cely ndzev nebo bézné uzivany ndzev.

66/77

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj



U, vést. L, 3.11.2023 CS

CAST 10:
Obchodni norma pro rajcata

[ DEFINICE PRODUKTU

Tato norma plati pro rajcata odrid (kultivartl) vypéstovanych z Solanum lycopersicum L. uréend k doddni spotiebiteli
v Cerstvém stavu, nevztahuje se na rajcata ur¢end k priimyslovému zpracovani.

Rozliduji se ¢ty trzni druhy rajcat:
— kulata“.

— ,Zebernatd”,

— ,podlouhld“ & ,protahla“,

— tiesnovitd /koktejlova“ rajcata (miniaturni odridy) vSech tvard.

II. USTANOVENI O JAKOSTI
Ucelem normy je stanovit pozadavky na jakost rajcat po obalové tipravé a zabalent.
Ve fazich nésledujicich po odeslani mohou v3ak produkty z hlediska pozadavkd normy vykazovat:
— mirnou ztratu Cerstvosti a mirné vadnut,

— u produktl zafazenych do jiné jakosti nez vybérové lehké poskozeni vyplyvajici z jejich vyvoje a ndchylnosti ke
zkaze.

A. Minimélni pozadavky
S vyhradou zvlastnich ustanoveni pro jednotlivé jakosti a povolenych odchylek musi byt rajcata vsech jakosti:
— celd,

— zdravd, nepovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptsobilymi ke
spotiebé,

— distd, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— Cerstvého vzhledu,

— v podstaté bez skidct,

— bez poskozeni zapti¢inénych skidci a postihujicich duzinu,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Rajcata v hroznech musi vykazovat zelené Casti svézi, zdravé, Cisté a bez listd a bez jakychkoliv viditelnych cizich latek.
Rajcata musi byt v takovém stadiu vyvoje a v takovém stavu, aby:

— snesla pfepravu a manipulaci a

— mohla byt dorucena do mista uréeni v uspokojivém stavu.

B. Pozadavky na zralost

Stav vyvoje a zralosti rajéat musi byt takovy, aby jim dovolil pokracovat v procesu zrani a dosdhnout uspokojivého
stupné zralosti.

C. T¥idy jakosti

Rajcata se zafazuji do téchto tif jakosti:
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Vybérovd jakost
Rajcata zafazend do této tiidy musi byt vynikajici jakosti. Musi byt pevnd a musi vykazovat znaky typické pro odridu.

Nepovoluje se zelené zbarveni (prstenec) kolem stopecné jamky ani jiné vady, s vyjimkou velmi lehkych povrchovych
vad slupky, pokud nezhor3uji celkovy vzhled, jakost a uchovatelnost produktu a obchodni tpravu v baleni.

L. jakost

Rajcata zafazend do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi byt dostate¢né pevnd a musi vykazovat znaky typické pro
odrtdu.

Musi byt bez prasklin a zjevného zeleného zbarveni kolem stope¢né jamky.

Jsou v8ak povoleny tyto lehké vady, pokud nezhorsuji celkovy vzhled produktu, jakost a uchovatelnost produktu a jeho
obchodni dpravu v balent:

— lehké vady tvaru a vyvoje,

— lehké vady zbarveni,

— lehké vady slupky,

— velmi lehké otlaky.

,Zebernatd“ raj¢ata mohou kromé toho vykazovat:

— zhojené praskliny o délce nevyse 1 cm,

— deformace, ne viak nadmérné,

— maly nezkorkovatély pupek,

— zkorkovatélé jizvy pupkovitého tvaru v misté po opadlé blizné o celkové plose nepfesahujici 1 cm?,

— tenkou podlouhlou jizvu po opadlé blizné (pfipominajici Sev) o délce nepfesahujici dvé téetiny priméru méteného

.....

I1. jakost

Do této jakosti se zafazuji rajcata, kterd nelze zafadit do vyssich jakosti, kterd ale spliiuji minimalni poZadavky uvedené
v bodé A.

Musi byt dostate¢né pevnd (ale mohou byt o néco méné pevnd nez v I. jakosti) a nesmi vykazovat nezhojené praskliny.
Jsou povoleny tyto vady, pokud si rajéata uchovavaji své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a Gpravy:
— vady tvaru a vyvoje,

— vady zbarveni,

— vady slupky nebo otlaky, pokud vdzné neposkozuji plod,

— zhojené praskliny o délce nejvyse 3 cm u rajcat kulatych®, ,Zebernatych“ nebo ,podlouhlych®.

,Zebernatd“ raj¢ata mohou kromé toho vykazovat:

— vyraznéj$i deformace nez u plodi I. jakosti, ne viak znetvorent,

— zkorkovatélé jizvy pupkovitého tvaru,

— zkorkovatélé jizvy pupkovitého tvaru v misté po opadlé blizné o celkové plose nepfesahujici 2 cm?,

— tenkou podlouhlou jizvu po opadlé blizné (pfipominajici Sev).

USTANOVENI O VELIKOSTI

Velikost se urcuje podle maximélniho priméru pfi¢ného fezu, podle hmotnosti nebo podle poctu.
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NiZe uvedend ustanoveni se nevztahuji na rajcata v hroznech a jsou nepovinnd pro:

— tfe$novitd a koktejlovd rajcata s primérem mens$im nez 40 mm,

— Zebernatd rajcata nepravidelného tvaru a

— IL jakost.

Pro zajisténi jednotné velikosti neptekracuje rozdil ve velikosti mezi produkty ve stejném balent:

a) u rajcat tfidénych podle praméru:
— 10 mm, pokud je primér nejmenstho plodu (podle tidaje na baleni) mensi nez 50 mm,
— 15 mm, pokud je primér nejmenstho plodu (podle tidaje na baleni) nejméné 50 mm, avsak mensi nez 70 mm,
— 20 mm, pokud je primér nejmensiho plodu (podle Gdaje na baleni) nejméné 70 mm, aviak mensi nez 100 mm,

. PR . .
— uplodii s primérem nejméné 100 mm se rozdil v priméru neomezuje.

Pokud jsou pouzity kédy velikosti, musi byt dodrzeny kody a rozsahy v ndsledujici tabulce:

Kéd velikosti Pramér (v mm)

0 <20

1 >20<25
2 >25<30
3 >30< 35
4 >35<40
5 > 40 < 47
6 >47 <57
7 >57 <67
8 >67 <82
9 >82<102
10 >102

b) u rajcat, jejichz velikost se urcuje podle hmotnosti nebo podle poctu, by mél rozdil ve velikosti odpovidat rozdilu
uvedenému v pismenu a).

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Ve vSech fézich uvddéni na trh jsou pro kazdou 3arZi povoleny odchylky jakosti a velikosti pro produkty, které
nesplriuji pozadavky piislusné jakosti.

Dovolené odchylky jakosti

Vybérovd jakost

Je dovolena celkovd odchylka 5 % pocetnich nebo hmotnostnich rajcat, kterd nespliuji pozadavky této jakosti, ale
spliuji pozadavky stanovené pro 1. jakost. V rdmci této odchylky smi celkem nejvyse 0,5 % sestavat z produktd, které
odpovidaji pozadavkim II. jakosti.

L. jakost

Je dovolena celkové odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich rajéat neodpovidajicich pozadavkam uvedené ttidy,
avSak odpovidajicich pozadavkiim tiidy II. V ramci této odchylky smi celkem nejvyse 1 % sestavat z produktd, které
nesplriuji pozadavky II. jakosti ani minimdlni pozadavky, nebo z produktii napadenych hnilobou.
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VI

U raj¢at v hroznech je povoleno 5 % pocetnich nebo hmotnostnich rajéat odpadlych od hroznu.

I1. jakost

Je dovolena celkové odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich rajéat neodpovidajicich pozadavkiim uvedené jakosti
ani minimdlnim poZadavkim. V rdmci této odchylky smi celkem nejvySe 2 % sestdvat z produktd napadenych
hnilobou.

U rajcat v hroznech je povoleno 10 % pocetnich nebo hmotnostnich raj¢at odpadlych od hroznu.

Dovolené odchylky velikosti

Pro v3echny jakosti: povoluje se celkova odchylka 10 % pocetnich nebo hmotnostnich rajcat, kterd nespliuji pozadavky
velikosti.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt jednotny a obsahovat pouze rajcata stejného piivodu, odriidy nebo trzniho druhu,
jakosti a skupiny velikosti (jsou-li raj¢ata podle velikosti tfidéna).

Rajcata zafazend do ,vybérové“ jakosti a I. jakosti musi byt v podstaté stejné zralosti a zbarveni. Raj¢ata ,podlouhld*
musi byt kromé toho i pfiblizné stejné délky.

V baleni vS§ak mutzZe byt zabalena smés rajcat zfetelné odlisnych barev, odrid a/nebo trznich druhg, jsou-li jednotné
jakosti a mé-li kazdd doty¢nd barva, odriida a/nebo trzni druh jednotny ptivod. Jednotnd velikost se nevyzaduje.

Viditelnd soucdst obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni

Raj¢ata musi byt balena zptisobem zajistujicim néleZitou ochranu produktu.

Materidly pouzité uvniti obalti musi byt ¢isté a takové jakosti, aby nedochdzelo k Zddnému vnéjsimu ani vnitinimu
poskozeni produkttl. Pouziti materidlu, zejména papiru nebo ndlepek s obchodnimi adaji, je povoleno, pokud jsou

pro tisk nebo Stitkovani pouzity zdravotné nezdvadné barvy nebo lepidlo.

Stitky umisténé jednotlivé na produkty musi byt takové, Ze po jejich odstranéni nezfistanou viditelné stopy lepidla ani
nezpusobi vady slupky. Udaje vyznacené pomoci laseru na jednotlivych kusech ovoce by nemély zpisobovat vady
duziny ani slupky.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.

USTANOVENI O OZNACOVAN{

Kazdy obal (*) musi byt oznacen na jedné své strané ndsledujicimi adaji, které musi byt uvedeny ¢itelné, nesmazatelné
a tak, aby byly viditelné zvenku.

Identifikace
Jméno a adresa balirny a/nebo odesilatele (napt.: ulice/mésto/oblast/PSC a zemé, pokud se lisf od zemé piivodu).
Tento Gidaj mize byt nahrazen:

— u vdech baleni s vyjimkou hotovych baleni dfedné vydanym nebo uznanym identifikacnim symbolem
balirny ajnebo odesilatele, uvedenym v tésné navaznosti na adaj ,balirna a/nebo odesilatel“ (nebo odpovidajici
zkratky). Pred identifika¢nim symbolem je uveden kdd (pismenny) zemé/oblasti podle normy ISO 3166 uznavajici
zemé, pokud se nejednd o zemi ptivodu,

Tato ustanoveni o oznacovani se nevztahuji na maloobchodni baleni nabizend v balenich. Vztahuji se v§ak na maloobchodni baleni
nabizend samostatné.
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— vyhradné v pi{padé hotového baleného zboZi jménem a adresou prodejce usazeného v Unii, umisténymi v tésné
ndvaznosti na oznaceni ,Baleno pro:“, nebo rovnocennym oznacenim. V tomto piipadé musi oznaceni zahrnovat
téZ identifika¢ni symbol balirny a/nebo odesilatele. S ohledem na vyznam uvedeného symbolu poskytne prodejce
veskeré idaje povazované kontrolnim orgdnem za nezbytné.

B. Druh produktu

— ,Rajcata“ nebo ,Rajcata v hroznech” a trzni druh nebo ,Ttesnovitd/koktejlova rajcata“ nebo ,Tfesiiovitd/koktejlova
rajcata v hroznech” ¢i rovnocenné oznaceni miniaturnich odrtid, neni-li obsah baleni viditelny z vnéjsku.

— ,Smés rajcat” nebo rovnocenné oznaceni v piipadé smési rajcat zfetelné odlisnych odrad, trznich druhd a/nebo
barev. Pokud neni produkt viditelny z vné&jsku, musi byt uvedeny barvy, odridy nebo trzni druhy a mnoZstvi
jednotlivych produktt v baleni.

— Nazev odrtdy (nepovinné).

C. Pivod produktu
Zemé ptivodu (!) a pfipadné péstitelskd oblast nebo ndrodni, regiondlni nebo mistni ndzev.

V pifpadé smési zietelné odlisnych barev, odrid a/nebo trznich druhi rajéat rizného ptivodu se vedle ndzvu doty¢né
barvy, odridy ajnebo trzntho druhu uvede oznaceni piislusné zemé piivodu.

D. Obchodni specifikace
— jakost,
— velikost (je-li produkt t¥idén podle jakosti), vyjadiend
— nejmensim a nejvétsim primérem nebo
— nejniz8l a nejvyssi hmotnosti nebo
— kodem velikosti uvedenym v oddile III nebo

— poctem, po ném? je uvedena minimdlni a maximalni velikost.

E. Utedni kontrolni znacka (nepovinna)
Obaly nemusi byt oznaceny tdaji uvedenymi v prvnim pododstavci bodu IV, obsahuji-li maloobchodni baleni, kterd
jsou jasné viditelnd zvenéi a vSechna jsou oznacena témito tidaji. Na téchto obalech nesméji byt pfitomny Zddné udaje,
které by mohly byt zavadgjici. Pokud jsou baleni uloZena na paletdch, tidaje musi byt uvedeny na vyvésce umisténé na
jasné viditelném misté, a to alespofi na dvou strandch palety.

CAST 11:
Obchodni normy pro bandny

I.  DEFINICE PRODUKTU

Tato norma se vztahuje na bandny odrad (kultivartl) Musa spp., jakoz i na jejich hybridy, které jsou urceny k doddni
spotiebiteli v Cerstvém stavu po tipravé a baleni na stupnich vymezenych v ¢l. 4 odst. 2. Bandny uréené pouze k vafeni
(plantejny) nebo k pramyslovému zpracovéni jsou vylouceny. Odriidy, na které se vztahuje tato norma, jsou uvedeny
v dodatku.

II. USTANOVENI O JAKOSTI

Tato norma definuje pozZadavky na jakost, které musi bandny splitovat, jak jsou definovany v oddile 1.

(*) Uvede se cely nazev nebo bézné uzivany nazev.

ELL http://data.europa.cu/elijreg_del/2023/2429/oj 71177



CS UF. vést. L, 3.11.2023

A. Minimélni pozadavky

Bandny vSech t¥d jakosti, s piihlédnutim ke zvldstnim ustanovenim uvedenym pro jednotlivé tiidy jakosti
a k dovolenym odchylkdm, musi byt:

— zelené a nezralé,
— celé,
— pevné,

— zdravé, nepovoluji se produkty napadené hnilobou nebo s takovymi vadami, které je ¢ini nezptsobilymi ke
spotiebé,

— (isté, v podstaté bez viditelnych cizich latek,

— Cerstvého vzhledu,

— v podstaté bez sktidcd,

— v podstaté bez poskozeni zapfi¢inénych skadci,

— s neposkozenou, nepomackanou, neseschlou stopkou, nenapadenou houbovymi chorobami,
— zbavené pestikd,

— bez znetvoteni a abnormélntho zakfiveni plodd,

— v podstaté bez otlakd,

— v podstaté bez poskozeni zptisobeného nizkymi teplotami,

— bez nadmérné povrchové vlhkosti,

— bez poskozeni zapficinénych skidci a postihujicich duzinu,

— bez ciziho pachu a/nebo chuti.

Dile svazky a trsy (Cdsti svazk®) musi mit:

— dostate¢né velkou ¢dst normalné zbarvené, zdravé, houbovymi chorobami nenapadené koruny,
— hladky korunni fez, ne zkoseny, bez stop vytrzeni a bez zbytku kvétniho stvolu.

Bandny musi byt v takovém stupni vyvoje a v takovém stavu, aby:

— snesly pfepravu a manipulaci a

— mohly byt do mista urcen{ doru¢eny ve stavu umoziiujicim dosdhnout dozravanim odpovidajiciho stupné zralosti.

B. Ttidy jakosti

Bandny se zafazuji do téchto ti{ jakosti:

i)  Vybérovd jakost
Bandny zafazené do této tfidy musi byt nejvyssi jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odriidu a trzni druh.

Prsty nesméji mit vady, s vyjimkou velmi lehkych povrchovych poskozeni nepfesahujicich celkem 1 cm2 plochy prstu,
které nesméji zhorSovat celkovy vzhled svazki a trsd, jakost, uchovatelnost produktu nebo obchodni tipravu v baleni.

ii) I jakost

Bandny zafazené do této tfidy musi byt dobré jakosti. Musi vykazovat znaky typické pro odriidu a trzni druh.
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iii)

1L

Dovoluji se vsak, pokud to nezhor$uje celkovy vzhled jednotlivych svazki nebo kazdého trsu, jakost, uchovatelnost
produktu nebo jeho obchodni tipravu v baleni, tyto lehké vady u prsti:

— lehké vady tvaru,

— lehké vady slupky zptisobené odfenim a jiné lehké povrchové nedostatky, které neptesahuji celkem 2 cm2 celkové
plochy prstu.

Tyto lehké vady nesméji v zddném ptipadé zasahovat do duzniny plodu.

II. jakost

Tato jakost se vztahuje na bandny, které nelze zafadit do vyssich jakosti, které ale spliiuji minimdlni pozadavky uvedené
vbodé A.

Dovoluji se, pokud si uchovavaji své zdkladni vlastnosti, co se tyce jakosti, uchovatelnosti a Gpravy, tyto vady u prst:
— vady tvaru,
— vady slupky zptisobené poskrabanim, odfenim nebo jinymi pfi¢inami, nepfesahujici celkem 4 cm2 plochy prstu.

Vady nesmi v Zddném piipadé zasahovat do duzniny plodu.

USTANOVENI O VELIKOSTI

Pro tcely stanoveni velikosti bandnt podskupin Gros Michel a Cavendish

vvvvvv

definovan jako $itka pfiného fezu mezi bo¢nimi plochami plodu.

— stupném plnosti plodu, to znamend tloustkou plodu vyjidfenou v milimetrech, méfenou uprostied plodu na
pii¢ném fezu mezi dvéma bo¢nimi stranami kolmo na podélnou osu.

Referencni plod slouzici k méfeni délky a stupné plnosti je:

vz

— prostiedni prst leZici ve vngjsi fadé svazku,
— prst lezici vedle fezu, ktery slouzil k oddélent svazku, ve vnéjsi fadé svazku.
Bandny mus{ dosahovat délky nejméné 14 cm a stupné plnosti nejméné 27 mm.

Odchylné od tfettho odstavce mohou byt na trh v Unii uvddény bandny podskupin Gros Michel a Cavendish
vypéstované na Madeife, Azordch, v Algarve, na Kandrskych ostrovech, Krétg, Lakonii a Kypru, jejichz délka
neptesahuje 14 cm.

Ustanoven( tykajici se tfidéni podle velikosti se nevztahuji na fikové banany.

USTANOVENI O ODCHYLKACH

Produkty, které neodpovidaji poZadavkim dané tiidy jakosti, se v kazdém obalu dovoluji v rdmci stanovenych
odchylek jakosti a velikosti.

Dovolené odchylky jakosti

Vyibérovd jakost

Nejvyse 5 % pocetnich nebo hmotnostnich bandnti neodpovidajicich pozadavkim na tuto t¥{du jakosti, avSak
odpovidajicich pozadavktim na I. jakost nebo vyjimecné spadajicich pod dovolené odchylky pro I jakost.

L. jakost

Nejvyse 10 % pocetnich nebo hmotnostnich bandnti neodpovidajicich pozadavkiim na 1. jakost, aviak odpovidajicich
pozadavkiim na II. jakost nebo vyjimecné spadajicich pod dovolené odchylky pro II. jakost.
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iii) II. jakost

VI

Nejvyse 10 % pocetnich nebo hmotnostnich bandnii neodpovidajicich pozadavkiim na tuto tfidu ani minimalnim
pozadavkdm, s vyjimkou produktd napadenych hnilobou nebo s jakymkoliv jinymi vadami, které je ¢ini nevhodnymi
pro lidskou spottebu.

Dovolené odchylky velikosti
Pro viechny jakosti: nejvyse 10 % pocetnich bandnti neodpovidajicich pozadavkiim na minimdln{ délku 14 cm, nejvyse

viak o 1 centimetr kratsich, s vyjimkou bandnd vypéstovanych na Madeife, Azorach, v Algarve, na Kandrskych
ostrovech, Krété, Lakonii a Kypru.

USTANOVENI O OBCHODNI UPRAVE

Jednotnost

Obsah kazdého baleni musi byt vyrovnany a obal musi obsahovat pouze banany stejného piivodu, odridy a trzniho
druhu a tfidy jakosti.

Viditelnd ¢ast obsahu baleni musi byt reprezentativni pro cely obsah.

Baleni

Bandny musi byt baleny zptisobem zajistujicim jejich ndlezitou ochranu.

Materidly pouzité uvnitf obalti musi byt nové, ¢isté a nesméji zpisobovat vnéjsi ani vnitini poskozeni produkti.
Dovoluje se uziti takovych materidld, jako jsou zejména balici papiry nebo nélepky s obchodnimi ddaji, pokud se tisk

nebo oznaceni §titku provadi zdravotné nezdvadnou barvou nebo zdravotné nezdvadnym lepidlem.

Baleni musi byt prosta viech cizich latek.

Obchodni diprava
Bandny se dodavaji ve svazcich nebo trsech (¢astech svazki) nebo jako jednotlivé prsty.
Stopka neni vytrzena, ale ¢isté oddélena.

V produkeénich oblastech se mohou bandny uvadét na trh v trsech.

USTANOVENI O OZNACOVAN{

Kazdy obal musi byt na jedné své strané oznacen tdaji umisténymi ¢itelné, nesmazatelné a tak, aby byly zvnéjsku
viditelné uvedeny tyto tdaje:

Identifikace

Naézev a adresa nebo tfedné vydand nebo uznand obchodni znacka balirny a/nebo odesilatele.

Druh produktu
— ,Bandny*, pokud neni obsah zvnéjsku viditelny,

— ndzev odriidy nebo trzniho druhu.

Pivod produktu
Zemé ptvodu, a je-li péstitelem zemé Unie:
— produkéni oblast a

— (neni povinné) ndrodni, regionalni nebo mistni oznacen{ piivodu.
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D. Obchodni specifikace

— jakost,

— ¢istd hmotnost,

— velikost vyjadiend nejmensi délkou a piipadné nejvétsi délkou.

E. Ufedni kontrolni znacka (nepovinna)

Seznam hlavnich skupin, podskupin a kultivarti dezertnich bandnd uvddénych na trh v Unii

Skupiny

Podskupiny

Hlavni kultivar

(netiplny seznam)

AA Sweet-fig Sweet-fig, Pisang Mas, Amas Date, Bocadillo
AB Ney-Poovan Ney Poovan, Safet Velchi
AAA Cavendish Dwarf Cavendish
Giant Cavendish
Lacatan
Poyo (Robusta)
Williams
Americani
Valery
Arvis
Gros Michel Gros Michel (Big Mike?)
Highgate
Hybrids Flhorban 920
Pink Fig Figue Rose
Figue Rose Verte
Ibota
AAB Fig apple Fig apple, Silk

Pome (Prata)

Pacovan

Prata Ana

Mysore

Mysore, Pisang Ceylan, Gorolo
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PRILOHA II

Srovndvaci tabulka podle ¢linku 10

Naiizeni (EU) ¢. 543/2011 Naifzenf (EU) & 1333/2011 Toto nafizen Provg“fgg ;’/‘fff(‘)ﬁ EU)
Clanek 1 - Clanek 1 Clanek 1
Clanek 2 - - -

Cl.3odst.1a3 - Clének 2 -
Cl. 3 odst. 2 Clanek 4
Clének 4 - Clanek 5 -
Clanek 5 - Clanek 6 -
Clanek 6 - Clanek 7 -
Clanek 7 - Clanek 8 -
Clének 8 - - -
Clanek 9 - - Clanek 2
Clanek 10 - - Clanek 3
Clanek 11 - Clanek 5
Clanek 12 - Clanek 4
Clének 13 - - Clének 6
Clanek 14 - - Clanek 7
Clanek 15 - Cléanek 9 Clanek 8
Clanek 16 - - Clanek 9
Clének 17 - - Clének 10
Clanek 18 - - Clanek 11
Clénky 19 az 151 - - -
- Clanek 1 Cl. 4 odst. 1 -
- Clanek 2 Cl. 4 odst. 2 -
- Clanek 3 - -
- Clanek 4 - -
- Clanek 5 - _
- Clanek 6 - Clanek 10
- Clanek 7 - _
- Clanek 8 - Clanek 5
- Clanek 9 - Clanek 4
- Clanek 10 - -
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- Clanek 11 - _

- Clanek 12 - -

- Clének 13 - -
Priloha I - PrilohyI¢astiAaBbody 1az

10
Ptiloha II - - Pifloha I
Piiloha III - - Pfiloha III
Piiloha IV - Piiloha IV
Priloha V - Piiloha V
Pfiloha Va az ptiloha XX - - -

- Priloha I Piiloha I ¢4st B bod 11 -

- Piiloha II - Pifloha III

- Ptiloha III - Piiloha II

- Ptiloha IV Dodatek k pfiloze I ¢asti

Bbodu 11
- Ptiloha V B —
- Ptiloha VI - -
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